Лариса Петровичева
Эржена и Ледяной ректор: И пришел дракон
Аннотация:
Эржена сумела разгадать загадку Ледяного ректора, победить дракона и остаться в академии. Но проблемы на этом только начинаются - и приносит их советник министерства магии, который почему-то очень заинтересован в нападении дракона. Сумеют ли Эржена и ректор справиться не только с ним, но и с влечением друг к другу?
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Глава 1
– Теперь ты имеешь полное право разместить дракона на своем гербе! Детка, это просто невероятно! 
Госпожа Амалия, которая успела увести студентов в замок, и смотрела, как Эржена и ректор бьют по дракону, даже, кажется, помолодела от восторга. После того, как с чудовищем было покончено, а гоблинцы бросились во внутренний двор замка убирать обугленные головешки и собирать те куски драконьей чешуи, которые можно было использовать в лаборатории, зельеварша отвела Эржену в лазарет и собственноручно принялась смешивать успокоительные лекарства. 
От ее искреннего уважения и восторга Эржене было не по себе. Основной удар нанес ректор Маверик – она лишь поддержала его дополнительными бросками. А потом поняла, откуда берется лед в заклинании – она бы и предположить не могла участие некротической энергии! 
Но сердце Льюина Маверика не билось – когда они свалились на пол, и Эржену прижало к мрамору чужим телом, она это почувствовала. 
– Дракон на гербе, – пробормотала она. Эржене хотелось поговорить с госпожой Амалией обо всем, что случилось – но она дала слово и собиралась молчать. – Мне не верится. 
– Ты заслужила, – уверенно сказала зельеварша и протянула маленькую рюмку с сиреневатыми каплями. – Вот, выпей-ка, а то на тебе лица нет. Голова не болит? 
– Нет, – ответила Эржена, послушно проглотив лекарство, пахнущее малиной. Когда они расстались с Льюином, он пошел в сторону ректората с таким видом, словно ничего особенного не произошло, и он каждый день убивает драконов. Эржена смотрела на него и видела воина в доспехах, который выступил против чудовища и победил его. В ней невольно поднимался восторг и почти детское восхищение сказкой, которая вдруг стала реальностью. 
– Не забудь пообедать, как следует, – сказала госпожа Амалия. – Я не пойду, работы очень много. Всем нужно успокоительное. Студенты до смерти испуганы. 
А ведь Эржена тоже испугалась. Сделала несколько шагов с балкона, почти сбежала – и только потом оживила заклинание, когда поняла, что иначе Льюин останется один против дракона. Стыдно, стыдно! И это боевой маг, который задал деру при первой же настоящей опасности… 
Эржена решила, что не будет ни говорить, ни думать об этом. Незачем. 
Когда лекарство подействовало, слегка уняв бури, которые поднимались в ее душе, Эржена спустилась в столовую – там ее приветствовали аплодисментами. Студенты, которые пришли на поздний обед или ранний ужин, уже не поймешь, поднялись из-за столов, хлопая в ладоши, шумя и крича. Она прошла к преподавательскому столу, пожимая руки, которые ей протягивали, обнимаясь с кем-то из второкурсников, улыбаясь третьему курсу как не ученикам, а коллегам – все это время в голове крутились мысли о том, что ректор Маверик мертвец, но его храбрости хватило бы на дюжину живых.  
Льюин сидел за столом с таким видом, словно ничего особенного не случилось, и он убивает таких драконов пачками каждый день. Пауль наматывал на вилку длинные спагетти, и на мгновение Эржене показалось, что они покрыты кровью, а не соусом. 
Она была боевым магом, но ей не приходилось сражаться. И вот она, ее первая настоящая битва. Неожиданная и страшная. Такая, которая могла бы закончиться гибелью всей академии. Ректор словно прочел ее мысли, потому что придвинул бокал вина и посоветовал: 
– Сегодня можно. Вы заслужили, Бартхаар. 
Словно бы невзначай, Эржена дотронулась до его руки. Теплая. И он был восстановленным мертвецом без сердцебиения, зато с избытком некротической энергии, которую трансформировал в заклинания. Она сделала глоток вина и не почувствовала вкуса. 
– Удивительный героизм! – с искренним уважением произнес Пауль. – Я в это время отводил первокурсников в их комнаты, пропустил все самое интересное, но, Эржена, я горжусь тем, что знаю тебя. 
Щекам сделалось горячо. Эржена посмотрела на Пауля так, словно хотела посоветовать ему помалкивать и не хвалить ее там, где подвиг совершил другой человек. 
– Если бы не ваш двойной бросок, Бартхаар, я бы не справился, – сказал Льюин так, словно прочел ее мысли. Эржене невольно вспомнилось, как ректор смотрел на нее, когда они упали на балконе – так, словно вся его ненависть к оркам куда-то исчезла. Словно она, Эржена, была обычным человеком – и хорошим человеком. 
– И надо подумать вот о чем, – продолжал ректор. – Дракон появился здесь не просто так. Надо понять, кто умудрился его выпустить, почему именно сейчас и зачем именно здесь.
Глава 2
Когда Эржена вошла в столовую, то она выглядела не как героиня, победительница дракона и спасительница академии, а как солдат, который задал деру с поля боя. Ее хвалили, ей аплодировали и пожимали руку, но орчанка будто ничего не замечала. 
Льюин достаточно хорошо знал орков, чтобы понять: ей бесконечно стыдно за тот шаг, который она сделала с балкона. Его никто не видел, Льюин не собирался о нем рассказывать, но для бесконечного стыда Эржене хватало того, что она сама знала о своем страхе. 
– Выпустить дракона? – уточнил Лемминкейнен. – Есть настолько безрассудные? 
– Может, это Борис Драйзер? – предположила орчанка. Она осушила бокал вина, но ее угрюмый вид не изменился. – Отомстил нам за рога у себя на лбу? 
Льюин усмехнулся. Драйзер был матерым магом, знатоком всех видов волшебства, но у него не хватило бы сил, чтобы освободить дракона – и было достаточно ума, чтобы не делать этого. 
– Если Драйзер будет мстить, то пойдет по пути старого доброго сутяжничества, – ответил Льюин. – Для начала нам урежут финансирование, потом сократят ряд специальностей и потребуют увольнения преподавателей. Вот так он станет действовать. 
– Может, это была случайность? – предположил Пауль. – Драконы живые существа, а не порождения тьмы, могли вылупиться старые яйца где-нибудь в горах. 
– Все драконы заперты в мировых карманах, – ответил Льюин, и Эржена кивнула, подтверждая его слова. – Они слишком опасны для людей. И я не верю в такие вот случайности.  
– Я тоже не верю, – поддержала его орчанка. – Господин ректор, может быть, у кого-то из столичных магов достаточно сил, чтобы разрушить сделанное предками? 
Драконов окончательно пленили и запечатали в прошлом веке. Тогда совет магов создал особые норы в пространстве – карманы, полностью изолированные от мира. Туда и отправили тех драконов, которых не смогли уничтожить. Герберт Суто, глава тогдашнего министерства магии, настаивал на полном уничтожении драконов, но совет решил их приберечь на тот случай, если когда-нибудь люди достигнут такой силы, что смогут использовать драконов себе во благо. 
Льюин пожал плечами. Эржена смотрела на него, как юный оруженосец на рыцаря. 
– Да, такие маги есть, – ответил он. – Но я пока не знаю, кому из них захотелось бы выпустить дракона возле академии. Это безумие. 
– Напишу-ка я одному своему знакомому в столице, – произнес Пауль, поднимаясь из-за стола. – Посоветуюсь. 
Льюин кивнул, одобряя, и Пауль покинул столовую. Когда за ним закрылась дверь, то Льюин покосился на нетронутые спагетти с сыром и курицей в тарелке перед Эрженой и негромко сказал: 
– Ты сегодня проявила исключительную храбрость. Тебе нечего стыдиться. 
Девчонка опустила голову, стараясь скрыть румянец, и так же тихо ответила: 
– Я и не стыжусь. 
Льюин усмехнулся. 
– Я вижу. И слишком хорошо знаю орков, чтобы понимать, что ты сейчас чувствуешь. Что тебя чествуют и хвалят незаслуженно. Я прав? 
Эржена не ответила. Льюин задумчиво ковырнул остывшие спагетти. 
– Я прав. Но если бы не ты, сейчас дракон бы пировал на развалинах академии, уж поверь. 
Орчанка вздохнула. 
– При твоем отношении к оркам ты не стал бы меня хвалить, если бы я не… 
Она не договорила. Поднялась из-за стола с таким видом, словно готовилась расплакаться. Льюин придержал ее за запястье и удивился тому, что прикосновение не вызвало в нем ни брезгливости, ни отторжения, ни гнева. 
– Я никого не хвалю просто так, за красивые глаза, – сообщил Льюин. – И ты сегодня совершила подвиг, Бартхаар. Тебе есть, чем гордиться. Продолжай в том же духе и подумай: какое боевое заклинание оставляет прерывистую полосу? Точка-тире-тире-точка и снова повторяется. 
Эржена вопросительно подняла бровь, и Льюин увидел, что она отогнала свой стыд и растерянность и рухнула в решение задачи. Отлично. Не хватало ему еще в академии преподавателей, которые стыдятся несуществующих проступков. 
– Никогда не слышала о таком, – призналась орчанка, и Льюин усмехнулся. 
– И почему я не удивлен… Подумай и поищи ответ на этот вопрос. Дракона выгнали из мирового кармана и привели в ярость именно этим заклинанием.
Глава 3
Да, у магических академий есть враги – в первую очередь, в таких же магических академиях. Волшебники не терпят конкурентов и стремятся с ними расправиться. Взять хоть, например, большой магический турнир, на который приглашают студентов четвертого и пятого курса – в основном там состязаются в проклятиях и состязаются серьезно, без дураков. В прошлом году, например, пятикурсник Эжен Легран вернулся с турнира с почерневшими руками и ногами, зато с кубком победителя. Ему очень повезло, что врачи сумели вылечить его, обойдясь без ампутации. 
Также академия магии – это магнит для порождений тьмы. Оборотни, болотные вымраки, вовклаки, теневые проходцы – все они стремятся проникнуть за стены замков и уничтожить молодых волшебников. Да, теневой проходец способен проникнуть на территорию Шантубара, особенно если перед этим он успел напиться невинной крови – но ни один проходец не вытащит дракона из кармана в мир. 
Размышляя о теневых проходцах – Пауль рассказывает о них на пятом курсе, во время специальных семинаров – Эржена спустилась по лестнице и вышла в сад академии. В саду было людно – студенты гуляли, обменивались впечатлениями, знакомились. Проходя мимо очередной компании, кто-то из первокурсников произнес: 
– Ничего ж себе… Только приехали и сразу дракон! Мамке ни слова про это не напишу, она меня мигом домой отправит. Еще и метелкой под зад поддаст для скорости. 
Эржена прекрасно понимала такой подход. У нее не было детей, но она ни за что не оставила бы свое дитя там, где с неба падает огненная смерть. 
А дракон медлил. Он не залил Шантубар пламенем, он не принялся хватать растерявшихся студентов – он будто бы высматривал кого-то. Но зачем ему это делать? 
Сейчас, вспоминая громадину, зависшую над академией, Эржена отчетливо припомнила тот знак, о котором говорил Льюин. Точка-тире-тире-точка – прерывистая полоса шла от шеи дракона на грудь и живот. Что могло ее оставить? Колючий шар заклинания Вудворта? Может быть – но для того, чтобы его бросить, нужно обладать невиданными силами. Такие маги, к сожалению, остались в прошлом. 
Или такой все же есть и скрывается? 
Эржена прошла к своей скамье у фонтана, села и, вытянув ноги, подумала: что, если ректор не прав, и это все-таки месть Бориса Драйзера за рога? Вот ведь связались на свою голову… 
Но как он смотрел на нее и на балконе, и в столовой – во взгляде Льюина больше не было гнева и презрения, словно Эржена, встав рядом с ним против чудовища, отменила всю его ненависть к оркам. 
– Эржена? 
К скамейке шла Кедера Банш, молоденькая преподавательница любовных чар. Ее перевели в Шантубар в прошлом году, и Кедера сразу же завела дружбу с Эрженой. Их кабинеты были рядом, и они ходили вместе обедать. Кедера была из тех девушек, настоящих леди, которые способны всем понравиться и со всеми одинаково милы. На ее занятиях всегда царила веселая и непринужденная атмосфера, а в воздухе пахло клубникой, ванилью и сбывшимися надеждами 
Иногда Эдера завидовала тому, что никогда не будет носить модные платья с тем непринужденным изяществом, с которым это делает ее подруга, которая словно бы поставила себе цель: быть идеальной в провинциальной академии настолько, насколько это вообще возможно. 
– Привет, – сказала Эржена. Они обнялись, и Кедера села на скамейку и испуганно промолвила: 
– Это просто ужасно! Я как раз выходила с второкурсницами из дилижанса – а тут дракон! Господи, если бы не ты и не новый ректор, нас всех бы уже съели! 
Эржена решила не говорить о том, что не сделала ничего особенного. Что вообще струсила и едва не сбежала. В конце концов, Льюин несколько раз приказал ей спасаться – она бы просто выполнила распоряжение своего начальника. 
Да, и покрыла бы себя вечным позором заодно. 
– Да, он сражался, как настоящий рыцарь, – согласилась Эржена. Кедера откинулась на спинку скамейки и мечтательно заметила: 
– И выглядит, как рыцарь. Он очень красив, правда? 
– Не знаю, – ответила Эржена резче, чем собиралась. С чего бы ей вообще думать о том, насколько красив их ректор. – Я в него не всматривалась. Он ненавидит орков, мы с трудом поладили. 
Кедера кивнула. 
– Я слышала о том, что с ним случилось. Но он смотрел на тебя так, словно ты ему понравилась. 
Очередной прилив злости наполнил виски болью. Понравилась? Ну что за чушь! Вчера Льюин едва не отправил ее на тот свет своим боевым заклинанием! 
– Это совершенно невозможно, – холодно ответила Эржена. Ей не хотелось ссориться с подругой, но невинная фраза Кедеры вывела ее из себя. 
– Уж поверь мне, я вижу, когда женщина нравится мужчине, пусть даже он скрывает это от самого себя, – с улыбкой заверила Кедера. – Ты же не отрицаешь, что я профессионал? 
– Не отрицаю, – угрюмо согласилась Эржена. – Но вот только этого мне сейчас и недостает!
Глава 4
В последний день лета Льюин всегда ощущал некоторую печаль. 
Небо еще сохраняло глубокую беспечную синеву, вся листва была по-прежнему зеленой, а над цветами кружили пчелы, но осень надвигалась, стремительно и неминуемо, и ее нельзя было избежать. Пойдут дожди, над Шантубаром нависнут тучи, погружая мир в тоскливый сумрак, и жизнь потечет медленно-медленно, лениво и беспросветно. 
Вздохнув, он закрыл папки с документами по оплате бытовых нужд академии и посмотрел в окно. Вечер выдался чудесным – теплый и совсем летний, он так и звал: выйди, прогуляйся! Успеешь еще насидеться в четырех стенах! 
В академическом саду было много народу, но Льюин неторопливо пошел по той боковой тропе, которую приметил вчера, когда ходил здесь с завхозом Оскаром. Ему никто не встретился – студенты предпочли остаться на широких дорожках со скамейками. Льюин шел, думая обо всем и ни о чем – он так погрузился в спокойствие вечера, что очнулся только тогда, когда услышал голос Эржены Бартхаар: 
– Нет, и не говори такие глупости! 
Он покосился вправо и за темно-зеленой стеной живой изгороди увидел знакомые косы орчанки, уложенные в корону вокруг головы. Надо же, сегодня, когда они сражались с драконом, Льюин даже не вспомнил о том, что Эржена Бартхаар орчанка. 
Неужели он просто привыкает? И намного быстрее, чем мог ожидать? 
– Это не глупости! – ответил мелодичный голос преподавательницы любовных чар: после обеда Льюин изучил ее кабинет, пропитанный запахом сладостей, и Кедера Банш, хрупкая и утонченная, напомнила ему о столичных благородных барышнях – с поправкой на провинцию, разумеется. – Я знаю свое дело. Ты же не собираешься с этим спорить? 
– Не стану, – согласилась Эржена. – Но… 
Льюин шагнул в сторону, встал за толстым стволом старой яблони и вдруг понял, что подслушивает и стоит так, чтобы его не заметили. Ему сделалось не по себе – но он почему-то не захотел идти дальше. 
Ваше сердце… оно не бьется. 
– Я прекрасно вижу все ниточки и узелки нежных чувств! – продолжала Кедера. – Иногда думаю: если бы жила в столице, то стала бы идеальной свахой! 
Она рассмеялась, и Эржена усмехнулась тоже. О чем еще говорить молодым женщинам – о поклонниках, чувствах, любви и розовых сердечках. 
– А он… – мечтательно сказала преподавательница любовных чар. – Он просто рыцарь, не устану это повторять! Такой сильный, мужественный – и очень красивый, да. Ты же не будешь доказывать обратное? 
– Не буду, – хмуро пробормотала Эржена, и Льюин неожиданно заинтересовался, о ком же они говорят. Пауль Лемминкейнен меньше всего был похож на рыцаря. – Но он ненавидит орков, а я орчанка, еще раз напоминаю, если ты не видишь. 
Вот как! Льюин сделал несколько шумных вдохов и выдохов, а потом неприятным скрипучим голосом осведомился: 
– Бартхаар, вы уже нашли ответ на мой вопрос? 
Девушки даже подпрыгнули на скамейке – обернулись, уставились на Льюина, всем своим видом иллюстрируя пословицу о том, что стоит вспомнить беса, он и появится. 
– Ох, господин ректор! – Кедера мгновенно справилась с удивлением и испугом, превратившись в идеальную светскую барышню, изящную и изысканную. Льюин уловил нити успокаивающих чар и мысленно выругался: что ж тут все пытаются его утихомирить! – А мы с Эрженой обсуждаем рыцарские романы! Я привезла несколько новых из отпуска, так интересно! 
– Так я и думал, – мрачно произнес Льюин – впереди в зеленой изгороди был проход, он направился туда и, опустившись на скамью рядом с Кедерой Банш, ощутил усиление успокаивающих заклинаний.  
А девчонки-то перепугались. Решили, видимо, что он три шкуры спустит с них за такие сплетни. 
Ниточки и узелки нежных чувств она видит, ну надо же. Профессионал. 
– Я пока не знаю, что могло оставить тот след на драконе, – угрюмо призналась Эржена, не сводя взгляда с носков своих туфель. Мимо прошли студенты, юноша и девушка – держались за руки, улыбались друг другу. Льюин ощутил странное неудобство и сам ему удивился. – Но я разберусь. Это ведь не мог быть бросок шара Вудворта? Есть ли сейчас те, кто вообще способен его бросить? 
Льюин пожал плечами. Шар Вудворта оставлял следы, но не такие упорядоченные. Кедера очаровательно улыбнулась и сказала: 
– Если я узнаю, какой именно след вы ищете, то тоже подумаю вместе с вами. Приключения – это ведь так захватывающе! 
– Точка-тире-тире-точка, – ответил Льюин. – Подобие ожога, оно шло через все тело дракона. 
Кедера просияла и рассмеялась. И смех-то у нее был идеально светским, словно маленький колокольчик зазвенел. 
– Это похоже на подпись, – объяснила она и, подхватив с земли ветку, провела ей по земле, оставляя дорожку из точек и тире. – Очень давно, еще в прошлом веке, так подписывали любовные записки. Шифр, чтобы никто не понял, от кого и кому, кроме отправителя и получателя. А было еще вот так, – Кедера прочертила новую прерывистую линию. – Это значило “Люблю тебя всем сердцем”. 
Эржена вопросительно посмотрела на Льюина, и он в очередной раз отметил, что больше не испытывает к ней неприязни. Просто девушка с зелеными глазами – смелая и решительная девушка. 
В конце концов, не она же его ослепила. Зато она билась с драконом, стоя рядом – и это было намного важнее. 
– Получается, он оставил подпись, – произнес Льюин, поднимаясь со скамьи. – И надо разобраться, как его зовут. Приступайте.
Глава 5
– А я тебе сто тысяч раз говорила: распусти волосы! Распущенные волосы украсят твое лицо. Ты же такая красивая, Эржена! 
После ужина они отправились в библиотеку: Кедера предположила, что в старых учебниках по любовным чарам, которые использовались в прошлом и позапрошлом веках, может найтись намек на расшифровку. Но эти учебники давно были подготовлены для списания в утиль, и библиотекарь, господин Отимс, похожий на вопросительный знак из-за постоянного сидения над книгами, не хотел никого подпускать к ним. Он считал себя единоличным владыкой и правителем библиотеки и страшно сердился, когда кто-то требовал доступа к книгам, вынесенным за пределы каталога. 
– На что вам заклинания старых времен? – ворчал Отимс. – Магическая наука давно шагнула вперед. Возьмите лучше свежий “Вестник современной магии”. 
– Мы сами хотим посмотреть, как именно шагнула наука и куда, – не сдавалась Кедера. – И нам нужны как раз старые учебники, чтобы оценить ширину ее шага. Потому что любовные чары… 
– Да-да, знаю я вас, – не отступал Отимс. Он словно задался целью не пустить Кедеру и Эржену в хранилище – частенько делал так просто из любви к искусству вредности. – Как только новый ректор приехал, так сразу всем юным девицам подавай любовные чары. 
– Мы работаем! – вспыхнула Эржена: намек вышел просто возмутительным. – Мы ищем того, кто направил дракона на академию! 
– Подумаешь, дракон, – пробурчал Отимс, но ключи от хранилища все-таки выдал. 
Старые книги были аккуратно разложены по контейнерам – скоро их укутают заклинаниями, и они станут пеплом. Истрепанные, засаленные, со стертыми надписями на корешках, учебники казались мертвецами, приготовленными к погребению, и Эржена вспомнила, как сегодня поняла, что сердце ректора не бьется – и как он смотрел на нее в ту минуту. Кедера двумя пальцами извлекла один из учебников и сказала: 
– Этот сохранился получше. Пойдем-ка за тот стол. Когда-то Парельмер был академическим изданием, а сейчас просто собрание глупостей. 
Они изучили один учебник, потом взяли второй, а за ним и третий, но упоминание о любовных записках нашлось только тогда, когда они устали, а глаза начало щипать от скудного освещения. 
– Смотри-ка! – Кедера перевернула страничку и с довольным видом прочла: – “Не можем не упомянуть употребление шифрованного письма в любовных посланиях. Используя сочетания тире и точек, можно зашифровать сообщение так, что его не поймет никто, кроме адресата и адресанта. Иногда создаются личные шифры, но бывает и так, что пишущие прибегают к некоему подобию стандарта. Например… – она указала на рисунок, сопровождавший текст. – Вот “Я люблю тебя”. А вот “Ты бесконечно дорога мне”. О, а вот как раз подпись: тире-тире-точка-точка-тире. Джеймс. 
Эржена откинулась на спинку стула и вздохнула. 
– Надо искать старые любовные записки, чтобы вычислить имя. 
– А мне кажется, что надо искать какого-нибудь очень старого мага, – сказала Кедера. – Он привык подписываться вот так и машинально оставил автограф у дракона на животе. Дескать, смотрите на мою мощь и трепещите. И еще тебе надо распустить волосы, так красивее. С этими косами ты очень строгая. 
Эржена устало посмотрела на Кедеру – если бы они не были подругами, то она довольно резко объяснила бы, что та не права. А Кедера закрыла учебник, отнесла его обратно в контейнер и, мечтательно улыбнувшись, сообщила: 
– Он, конечно, выглядит очень суровым. Как и положено ректору. Но за этой суровостью он прячет свой интерес. Ему нравится говорить с тобой, хоть он и сам это отрицает. Но знаешь, – она задумчиво посмотрела на Эржену и добавила: – С тобой он будто бы говорит как с самим собой. Я это чувствую, и это очень важно. 
– Ты все-таки неправа, – вздохнула Эржена. Улыбка Кедеры сделалась мягкой и понимающей. 
– Сама увидишь! Что ж, пойдем отсюда, пока господин Отимс не лопнул от злости. 
Библиотекарь не ложился спать: сидел за столом в мягком свете зеленой лампы над книгой. Услышав шаги, он поднял голову и сварливо осведомился: 
– Что, греховодницы, нашли нужные чары? 
– Нашли нужные знания! – рассмеялась Кедера и выпустила из ладони заклинание, которое рассыпалось пригоршней розовых сердечек. – Доброй вам ночи и не хмурьтесь!
Глава 6
Начало нового учебного года волнует всех, а если твоя судьба быть ректором академии, то ты волнуешься не только за себя, но и за всех ее обитателей, начиная от студентов и заканчивая гоблинцами-помощниками. Льюин провел ночь без сна – просто сидел в кресле с книгой, порой бросая взгляд в окно на редкие фонари сада. Он не думал о чем-то особенном, не испытывал того трепета, который охватывает первокурсников, но голова была чистой и ясной, и спать не хотелось. 
Около полуночи он услышал женские голоса где-то в глубинах замка. Подошел к двери, открыл – да, две женщины шли по лестнице, о чем-то переговаривались, но слов было не разобрать. Что ж, не ему одному не спится. Одна из женщин рассмеялась, и Льюин узнал смех: Кедера Банш. Наверно, снова рассыпает воздушные сердечки в компании с Эрженой. 
Утром Льюин первым пришел в столовую: выпил пару чашек крепкого кофе, съел тосты с ветчиной и сыром. Да, раньше ему не приходилось работать ректором, но все всегда бывает в первый раз. Он справится. Он превратит эту провинциальную академию в приличное место, и сюда будут приезжать юноши и девушки из достойных семей, а не сыновья и дочери поселян. 
Впрочем, магия не знает сословных различий. Вот и ему незачем о них думать. 
Время до торжественной встречи преподавателей и студентов в большом лектории прошло в делах и заботах, которых у ректора всегда хватает. Секретарша, немолодая и строгая, чье имя Льюин никак не мог запомнить, принесла документы внутреннего распорядка, и он рухнул в них, как в воду, до тех пор, пока часы не пробили десять. 
Большой лекторий был полон. Студенты переговаривались и шумели, девушки смеялись и кокетничали, присматривая новых кавалеров, юноши напоминали павлинов, которые красуются перед всем миром. Первый ряд был занят преподавателями. Обернувшись к студентам, Эржена Бартхаар что-то серьезно втолковывала здоровякам с третьего курса. Услышав шаги, она подняла голову, увидела Льюина и залилась румянцем, словно он застукал ее за чем-то предосудительным. 
Льюину сделалось не по себе. Да, она сражалась с драконом рядом с ним, она, возможно, хороший преподаватель… но почему он чувствует себя так, словно заглядывает в пропасть? 
Смола богодрева утратила форму, растекаясь золотом в глазницах. Льюин остановился, схватился за спинку стула – ничего особенного, такое бывает. Нужно просто постоять и подождать, потерпеть колючее жжение – скоро смола затвердеет. Вслушиваясь в ее течения, он вдруг обнаружил, что в лектории воцарилась густая торжественная тишина. Кажется, студенты дышать перестали. 
Все вспомнили, кто он и что пережил. 
Всем сделалось не по себе. 
Вскоре зрение вернулось. В прежней гробовой тишине Льюин прошел к кафедре – встал, окинув лекторий оценивающим взглядом, и произнес: 
– Уважаемые коллеги, студенты, я рад приветствовать вас в академии Шантубар и поздравляю с началом нового учебного года. 
Он говорил недолго, минут пять: сказал несколько добрых слов, выразил надежду на то, что никакие драконы не помешают студентам получать знания, и уступил место госпоже Вирнхард. 
– Зельеварение один из профильных предметов, – строго сказала она. – И я искренне советую вам помнить об этом. И я так же искренне надеюсь, что учеба принесет вам радость новых открытий… 
Речь затянулась почти на четверть часа. Льюин сидел на своем стуле, рассматривая знамена королевства и личное знамя академии на стене, и думал о том, что через пару недель утонет в этой провинциальной скуке. Потом Пауль осторожно дотронулся до его локтя и передал записку. 
“Это точно подпись того, кто вытащил дракона. Надо найти, какой сильный маг жил в прошлом веке,” – прочел Льюин. Строчки были написаны изящным почерком, часть согласных была подчеркнута – так пишут только орки. Увидев эти энергичные линии, он снова ощутил неприязнь. Когда-то его волокли к месту казни, и на шее болталась доска с надписью “Некромант” и такими же решительными подчеркиваниями. 
Усилием воли он взял себя в руки. Эржена Бартхаар не ослепляла его – значит, им нужно спокойно жить и работать в замкнутом пространстве Шантубара. Он покосился в сторону орчанки – та поймала его взгляд, и Льюин кивнул. Понял, принял информацию, будем думать. 
– И я надеюсь, что вы все… – госпожа Амалия осеклась, глядя в сторону дверей. Льюин обернулся: мужчина, который вошел в лекторий, был ему незнаком, но от него так и веяло силой, властью и какой-то очень дрянной магией – такой, какой владеют высокие государственные чиновники. 
– Позвольте представиться: Гарван Вейланд, старший советник министерства магии по особым вопросам, – произнес незнакомец, видя, что все смотрят на него. – Неужели вы и правда думали, что сумеете скрыть дракона от министерства?
Глава 7
Торжественная встреча студентов и преподавателей оказалась скомканной. Повинуясь нервному жесту госпожи Амалии, студенты быстрым шагом покинули лекторий, не переговариваясь, то и дело оборачиваясь и не зная, кого бояться: старшего советника министерства магии или нового ректора с расплавленным золотом в глазницах. Эржена даже не шевельнулась на стуле – орки не боятся ни чиновников, ни инспекторов, но Кедера выглядела встревоженной, даже взяла ее за руку. 
Вейланд был молод – чуть старше ректора Маверика – но явно имел знатное происхождение и серьезные связи, если носил звание, которое дают седомудрым старцам. Высокий, мускулистый, широкоплечий, с тонкими чертами античного божества и угольно-черными кудрями, он казался не человеком, а персонажем какой-нибудь пьесы. Упадет занавес и Вейланд отправится смывать грим.  
– Когда к нам поступила информация о том, что дракон атаковал Шантубар, меня сразу же отправили в замок для инспекции, – продолжал Вейланд. Он прошел к кафедре – госпожа Амалия села рядом с ректором Мавериком – привалился к ней спиной и, скрестив руки на груди, окинул преподавателей оценивающим взглядом. 
– Да, дракон атаковал академию, – ледяным тоном произнес Льюин. – Я и госпожа Бартхаар, здешний преподаватель боевой магии, сделали все, чтобы спасти Шантубар и его обитателей. 
– Но как же вы так быстро успели к нам? – спросила госпожа Амалия. – Мы отправили в министерство письмо, разумеется, но обычной почтой. 
– Почему же обычной? – осведомился Вейланд. 
– Потому что на мгновенную почту министерство не выделило академии средств, – сухо ответил Льюин, и Эржена почувствовала, как от старшего советника повеяло гневом – словно горячий ветер прошел над степью. 
Глаза Вейланда, ярко-голубые и цепкие, остановились на ректоре – некоторое время мужчины рассматривали друг друга, а затем инспектор промолвил: 
– Конечно, Льюин Маверик… Величайший исследователь, смельчак и герой. Рад встретить вас вот так, лично. 
Это было сказано таким тоном, словно Льюин в чем-то провинился, убив дракона. Ректор поднялся со стула, потер кончик носа и вдруг дернул правой рукой и плечом так, словно что-то сбрасывал с себя.  
Кедера ахнула – ее пальцы сжались на руке Эржены так, что сделалось больно. Вейланда встряхнула невидимая рука – оторвала от пола, подняла, потрясла, опустила обратно. Эржена замерла с приоткрытым от удивления и страха ртом и лишь потом поняла, что до смерти испугалась за Льюина. 
– Ну вы… – покачал головой Вейланд. Эржена смотрела на ректора – Льюин сел на свой стул со спокойным и независимым видом, словно не сделал ничего особенного. – Вообще, надо предупреждать! 
Пауль нервно дернул лицом, словно с трудом сдерживал тошноту. Джонатал Смолл смотрел так, словно готовился разнимать дерущихся. 
– На Шантубар напал дракон, – с ледяным достоинством произнес Льюин. – Я полагаю, что кто-то планирует разрушение академии, и никому не доверяю. Даже вам. Поэтому не мог не проверить человека, которого вижу впервые. 
– Проверили? – гневно спросил Вейланд, и горячее дуновение ветра усилилось: Эржене даже почудилось, будто какие-то чары перебросили их всех на много миль от академии, в жару и сухость Бурандарских степных княжеств. – Убедились, что я тот, кем себя называю? Что ничего не спрятал? Да это трибунал! 
Госпожа Амалия ахнула. Кедера, кажется, дышать перестала. Эржена сказала себе: я сделаю все, чтобы его не уволили и не осудили – и даже не удивилась такой решительности. 
Она готова была защищать того, с кем сражалась плечом к плечу. Это было единственно правильным и единственно возможным. 
– Кодекс Аарона разрешает проверку незнакомцев представителями власти в чрезвычайных ситуациях, – сообщил Льюин, и госпожа Амалия закивала, подтверждая. – Вы незнакомец, я ректор, а ситуация у нас крайне опасная. Кодекс Аарона, насколько мне известно, еще не отменен министерством, значит, я поступил правильно. Любая магическая гадость могла принять ваш облик. 
Вейланд усмехнулся. Провел ладонями по лицу – Эржене подумалось, что ректор Маверик приобрел могущественного врага. 
– И вы были уверены, что вам это вот так просто сойдет с рук? – прищурившись, осведомился Вейланд. 
– Уверен, – усмехнулся ректор. – Кого еще министерство поставит на мое место в этом медвежьем углу?
Глава 8
Льюин и сам не знал, кого ожидал увидеть, когда встряхнул инспектора из министерства тяжелым направленным заклинанием. Просто выпустил его из руки, машинально отметив, как вздрогнул Вейланд. Меньше всего он ожидал нападения в академии - чины и звания создают мнимое ощущение безопасности. Но ничего подозрительного не нашлось. Вейланд был сильным и опытным магом с сетью защитных чар, вот и все. 
– Извиняться не буду, – сухо произнес Льюин, усаживаясь на свой стул. – Если понадобится, я буду защищать академию и от министерства. 
Вейланд презрительно скривил губы. 
– Я уже заметил. Теперь, когда вы видите, что я ничего не замышляю, я хотел бы увидеть останки дракона. 
Все, что осталось от чудовища, было перенесено в подвал академии, и Вейланд отправился туда, приказав Льюину и Эржене следовать за ним. Орчанка старалась держаться спокойно и хладнокровно, но было видно, что она взволнована. Льюин подумал, что у нее, должно быть, ладони вспотели — и тотчас же резко осадил себя. Ему вообще незачем об этом размышлять. 
– А ведь совсем мало… – задумчиво произнес Вейланд, глядя на чешую, обгорелые клочья крыльев и часть брони на груди. Уцелевшая часть головы таращила пустую глазницу, зубы криво торчали из вывернутой челюсти. – Отличные удары! 
– Это личные заклинания госпожи Бартхаар, – сообщил Льюин, и орчанка посмотрела на него так, как юный воин мог бы смотреть на полководца. – Без неё я бы не справился. 
– Даже так? – Вейланд перевел заинтересованный взгляд на Эржену, и Льюин поймал себя на том, что ему это не нравится. Он и сам этому удивился – с чего бы ему возмущаться чужим вниманием в сторону орчанки? 
– Да, у меня есть патенты, – с достоинством ответила Эржена. Она, кажется, даже сделалась чуть выше ростом. – Но когда надо было защищать академию, я даже не подумала о том, что те двойные шары даже не отработаны до конца. Просто бросила их, поддерживая удар ректора Маверика. 
– Значит, вы использовали мощное незарегистрированное заклинание, – произнес Вейланд, и Льюин подумал: “А вот теперь у нас начинаются настоящие проблемы” – и потом отметил это “у нас”. – А вы, господин ректор, никак на это не отреагировали. Я правильно понимаю? 
Орчанка шумно задышала – готовилась обороняться. А ведь они и правда не поняли в пылу сражения и потом, что использование личных заклинаний, которые не получили ни патента, ни разрешения, которое, бывает, выдается еще до выдачи патента – вот это как раз трибунал. 
– Да, все верно, – ответил Льюин, понимая, что сейчас будет сражаться за орчанку. За орчанку! Это было дико, глупо и невозможно – но он не собирался отступать. 
Вот ведь удивительное дело – он хотел избавиться от Эржены Бартхаар! Выкинуть из академии и вытравить орочий дух. Но прошло несколько дней, и все изменилось… 
– Что ж, тогда получается так, – Вейланд прикрыл глаза, покачался с пяток на носки и обратно. – В академии Шантубар допускается использование незарегистрированных заклинаний. Заклинания без патента, как вам известно, способны обладать крайне разрушительной силой. Госпожа Бартхаар, вы уволены за крайне серьезное нарушение. Я лично прослежу, чтобы в ваших документах содержался полный отчет об этом. 
Орчанка побледнела. Сделала шаг назад, потом шагнула вперед – посмотрела на Вейланда, потом перевела взгляд на Льюина, словно просила о защите, и опустила глаза, поняв, что защиты не будет. Вейланд выглядел довольным – как удав, который проглотил кролика и прилег на солнышке вздремнуть. Льюин и сам не знал, откуда взялось это впечатление, но он словно наяву увидел тяжелые поблескивающие кольца змеиного тела. 
– Вы, господин ректор, получаете приказ о неполном служебном соответствии, – продолжал Вейланд. – Вы знали о заклинании без патента и ничего не сделали. 
Губы Эржены дрогнули. Возможно, она стала надеяться, что Льюин смягчился к ней после того, как они убили дракона. Орки не плачут – но Льюин подумал, что девушка готова разрыдаться в голос. 
– Бартхаар, вы останетесь в академии, – сухо произнес он, и орчанку словно солнцем озарило. Льюин сам себе удивился – он и представить не мог, что однажды будет защищать орчанку – но сейчас это было правильным. Сейчас он бы защищал и тех орков, которые выжгли его глаза раскаленным прутом. 
Вейланд вопросительно поднял бровь. Такого поворота он явно не ожидал, зная историю Льюина. 
– Увольнять преподавателей не может никто, кроме непосредственного работодателя, то есть, меня, и министров магии и магического образования, – с нескрываемым удовольствием произнес Льюин, и Эржена посмотрела на него с такой благодарностью и теплом, что ему сделалось не по себе. – А вы, господин Вейланд, явно не министр и не ректор. И вот еще что я хочу узнать. Почему вы так яростно в нее вцепились? Чем именно она вам помешала?
Глава 9
Вейланд, разумеется, не стал отвечать на вопрос: пробормотал что-то о своей работе и ее важности, и на этом обследование драконьих останков подошло к концу. 
Эржена поднялась из подземелья, не чувствуя ни ног, ни ступеней. Краем уха она слышала непринужденно-светский разговор, который Льюин завел с Вейландом, даже кивнула на те реплики, которые имели к ней отношение, но голова была наполнена звоном и шумом. Льюин Маверик, который всем сердцем ненавидит орков, не позволил уволить ее из академии! 
Это было невероятно. Человек, который едва не раскатал Эржену боевым заклинанием, который кривил губы так, словно его тошнило, когда она была рядом, вдруг заступился за нее. Эржена прошла к доске с расписанием – сейчас был большой перерыв, потом обед, потом две пары у первого и второго курсов, и надо было пойти в аудиторию и еще раз проверить, все ли в порядке, но Эржена никак не могла опомниться и прийти в себя. 
Он в самом деле был рыцарем, этот Льюин Маверик. Он убивал драконов и защищал невинных. Когда-то в юности Эржена прочла чуть ли не сотню рыцарских романов – она понимала, что вряд ли они имеют отношение к действительности, но все же ей хотелось однажды встретить настоящего рыцаря. Смелого, доброго, сильного, верного своим клятвам. 
Потом она повзрослела, поняла, что мужчины в массе своей ведут себя совсем не по-рыцарски, и решила, что раз рыцари существуют только на страницах книг, то она сама станет таким рыцарем. Она была добра к студентам, любила своих товарищей и коллег, всегда держала слово и делала все, чтобы защищать тех, кто нуждался в защите. 
И вот появился Льюин Маверик. Который сначала был похож не на рыцаря, а на дракона. 
Эржена поняла, что слишком долго стоит возле доски с расписанием. Нет, надо было опомниться, взять себя в руки – Эржена вдруг поняла, что можно сделать, и быстрым шагом направилась к лестнице. 
Зайдя в свою комнату, она закрыла дверь и вынула из шкафа маленький деревянный сундучок. Порывшись в его недрах – немногочисленные простенькие украшения, несколько амулетов от сглаза и порчи, которые дали родственники перед тем, как она отправилась в академию, пара старинных золотых монет, то ли коллекция, то ли запас на черный день – Эржена извлекла кривой коготь на кожаном шнурке. 
За несколько лет он не утратил пронзительной белизны – коготь был таким же, как в тот день, когда Эржена наткнулась в степи на выходца, останки доисторического животного, которые поднялись на поверхность земли. Тогда она долго бродила рядом с громадными костями, потом сидела на земле, вслушиваясь в голоса степи и надеясь, что зверь, который умер за тысячи лет до появления людей, расскажет ей что-нибудь, а потом забрала его коготь и вернулась в поселок. 
Находку сочли добрым знаком. Священник даже сказал, что это благословение небес. Эржена считала, что это был просто выходец, такие часто встречаются в степи, но коготь стал чем-то вроде ее талисмана. Она не носила его, просто хранила в сундучке, словно трофей. 
Спрятав коготь в один из карманов пышной юбки, Эржена бросила взгляд в зеркало, поправила кружевное жабо белоснежной блузы и, решив, что выглядит вполне прилично, вышла из комнаты и отправилась на поиски. Конечно, Льюин Маверик посмотрит на нее, как на дуру – в этом-то Эржена не сомневалась – но она не могла не поблагодарить его за доброту. 
Она нашла ректора в тот момент, когда он выходил из ректората, собираясь запирать дверь. Услышав шаги, Льюин поднял голову, и в его взгляде Эржена прочла застарелую неприязнь, словно он советовал ей все-таки держаться подальше и не злоупотреблять его добротой. 
– Что случилось, Бартхаар? – сухо спросил ректор. Ладони сделались влажными, Эржена как-то вдруг растерялась, словно ее застукали за чем-то неприличным. 
– Я… – пробормотала она и рассердилась: незачем так лепетать! – У меня есть кое-что для вас. Вот. 
Коготь сверкнул нестерпимой белой гладью на ее ладони, и Эржена только теперь поняла, что не знает, что будет делать, когда Льюин прогонит ее с этим дурацким подарком. 
– Я хотела вас поблагодарить. За то, что не дали меня уволить. Это вам, – сказала она. – Я нашла его в степи. Наш священник сказал, что это благословение небес. 
Льюин улыбнулся краем рта. Его взгляд смягчился. Он осторожно взял коготь с протянутой ладони, прищурился и произнес: 
– Надо же! Это ведь селемантин, прародитель наших драконов! Где, говорите, нашли? 
– В Бакугарской степи, – Эржена вздохнула с облегчением: ее дар приняли. – Я там родилась. Однажды пошла гулять и наткнулась на выходца. Спасибо еще раз, что заступились за меня. 
Льюин кивнул. Эржена думала, что он спрячет ее нелепый подарок в карман, но ректор надел его на шею, спрятал под рубашкой и произнес: 
– Спасибо. Это ценная вещь, Бартхаар. 
Он говорил так, словно искренне пытался быть добрым и сердечным. Похлопал Эржену по плечу, и ей вдруг захотелось расплакаться. 
– У тебя сегодня две пары, – сказал Льюин, снова перейдя на “ты”. – Вейланд обязательно притащится с проверкой, так что будь готова. Как думаешь, почему он к тебе привязался? 
– Потому что с ним что-то не так, – неожиданно для самой себя выпалила Эржена. – И я могу узнать, что именно.
Глава 10
Коготь селемантина был дорогой и редкой вещью, и орчанка, наверно, не знала его подлинной ценности, раз решила с ним расстаться. Потом, уже перед началом занятий, Льюин подумал, что Эржена прекрасно понимала, сколько стоит коготь – и отдала его потому, что хотела отдать самую дорогую вещь. 
Поручив секретарше подготовить несколько документов внутреннего распорядка, Льюин взял блокнот и карандаш и отправился к лекторию, где Эржена должна была вести занятие у первого курса. Студенты, напоминавшие испуганных птенцов, как раз входили в двери – Льюин вошел за ними и увидел, что орчанка стоит возле кафедры, раскладывая листы с записью лекции. Рядом с ней был Вейланд – небрежный, спокойный и самоуверенный. 
Не смог выбросить – значит, сделает все, чтобы она ушла сама, и Льюин не сможет ему помешать. Старший советник министерства магии имеет право посещать все лекции, которые сочтет нужными. 
– Надеюсь, вы успели подготовиться, – услышал Льюин. – Убийство дракона отнимает много сил. 
Он поднялся на верхний ярус лектория, сел там и открыл свой блокнот. Эржена посмотрела в его сторону с теплом и надеждой, так, словно они были давними друзьями, и несколько дней назад Льюин не пытался убить ее. 
– Вот сейчас и убедитесь, – холодно парировала она. Вейланд улыбнулся, быстрым упругим шагом поднялся по ступеням и сел рядом с Льюином. Эржена прошла к доске, провела перед ней ладонью, и на зеленом фоне проступила меловая надпись: “Введение в боевую магию. Базовые заклинания: защита, удар, блок, исцеление”. 
– Тоже решили ее послушать? – негромко осведомился Вейланд. “Не хочу отдавать свою сотрудницу тебе на съедение”, – подумал Льюин. Эржена Бартхаар могла быть сто раз орчанкой – но она была преподавательницей академии, а вот академию Льюин собирался защищать и от драконов, и от инспекторов. За эти дни он неожиданно быстро успел привыкнуть к тому, что это его вотчина, и никогда не терпел покушений на то, что считал своим. 
Он готов был сражаться за Эржену не потому, что они вместе убили дракона, не потому, что она знала его тайну, не потому, что она отдала ему самое дорогое, что у нее было. Эржена Бартхаар была частью академии, вот и все. 
– Это моя обязанность, познакомиться с методикой преподавания, – ответил Льюин. – На следующей паре иду к Лемминкейнену. Составите мне компанию? 
Прозвенел звонок, Эржена встала за кафедру, и студенты поднялись с мест, приветствуя ее. Орчанка улыбнулась и звонким, каким-то особенно светлым голосом сказала: 
– Уважаемые студенты, я рада приветствовать вас на первом занятии в академии Шантубар. Уверена, что на пути изучения магии вас ждут замечательные открытия и приключения, без которых не бывает науки. Пусть ваши мечты и стремления всегда ведут вас к победам. Сегодня мы начнем знакомство с боевой магией, одним из самых важных разделов научного волшебства. Как вы думаете, почему он важен? 
Льюин вдруг вспомнил, как давным-давно сидел на первом занятии в академии таким же испуганным и взволнованным птенцом. В лектории пахло мелом, солнечный свет падал в высокие окна, и это будто бы перед ним легла дорога к приключениям и открытиям, о которых говорила Эржена. Девочка в первом ряду подняла руку, Эржена кивнула, разрешая говорить. 
– Потому что нас может ждать встреча с драконом. Или другим чудовищем. В любом неожиданном месте, и надо уметь постоять за себя. 
– Верно, – кивнула Эржена. – В нашем мире есть множество порождений тьмы, которые, как верно подмечено, могут быть в любом месте, – она пристально посмотрела в сторону Вейланда, и тот невольно заерзал на скамье. – И даже если вы посвятите жизнь зельеварению или истории магии, вам нужно знать, что делать, если вы столкнетесь с тьмой. Начнем с основных заклинаний… 
Дальше лекция пошла спокойно и интересно. Эржена рассказывала об основных заклинаниях, студенты записывали в тетради каждое ее слово, и Льюин решил, что ему не к чему придраться. Лекция и методика преподавания были на хорошем уровне, рекомендованном министерством. Впрочем, Вейланд исписал несколько листов в своем блокноте – выбрал личный шифр, чтобы Льюин, не дай бог, не подсмотрел, что именно написано. Когда прозвенел звонок с первой части пары, Льюин спросил: 
– Я так и не понял, с каким именно заданием вы сюда направлены. 
Вейланд откинулся на спинку скамьи, словно решал, достоин ли ответа ректор Шантубара. Затем все же произнес: 
– Есть мнение, что дракон, которого вы убили, предвестник большого прорыва этих бестий из мировых карманов. Эксперты министерства считают, что новый прорыв повторится в окрестностях Шантубара. Я приехал сюда, чтобы оценить состояние замка и подготовку его преподавателей к боевым действиям. 
– И поэтому решили уволить ту, которая создала боевые заклинания нового типа? – скептически осведомился Льюин. Вейланд не ответил – поднялся со скамьи, неспешно спустился вниз и вышел из лектория. 
Эржена удивленно посмотрела ему вслед.
Глава 11
Когда пара закончилась, то ректор вышел вместе с первокурсниками – посмотрел в сторону Эржены и кивнул так, словно хотел сказать, что все в порядке. Она провела ладонью перед доской, убирая записи для первого курса, и услышала: 
– Надо же, вы не испугались дракона. 
Вейланд бесшумно спустился со своего места в последнем ряду – Эржена чувствовала его взгляд на своем затылке. На перемене он ушел, потом вернулся: глядя на него и Льюина, она видела, как старший советник министерства исписывает один лист за другим. Никто и никогда не находил, к чему придраться на ее занятиях – а этот нашел. 
Эржена поняла, что злится, и усилием воли отстранила свою злость. Сильные чувства могут сделать человека слабым – кажется, Вейланд хочет увидеть в ней именно слабость. Уязвимость. Эржена не собиралась доставлять ему такого удовольствия. 
– Испугалась, – ответила она, не оборачиваясь. Еще одно движение рукой, и проступили записи для второго курса: “Основные направления удара Гризелли. Работа с тонами магических полей. Принцип Оккура в нанесении удара”. – Я этого и не скрываю. Но я все равно делала то, что должна была. 
Вейланд усмехнулся. Почему он не уходит? Не уходит, не говорит прямо, что ему нужно – он кружил рядом с Эрженой, словно акула. Когда-то миллионы лет назад на месте степей были океаны, и Вейланд будто бы поднялся чудовищем с призрачного дна. 
– Удивительно, что ректор Маверик заступается за вас. Он ненавидит орков. 
– Верно, – не стала спорить Эржена. Обернулась, посмотрела в лицо советника так, словно собиралась нанести удар: обычно это помогало поставить на место любого наглеца. – Но мы вместе сражались с драконом. И он признал меня частью академии. 
– Сильный он боец, как считаете? 
К чему этот допрос? 
Эржена слышала, как за дверью плещутся голоса второкурсников. Староста, Тати Антабер, заглянула было в аудиторию, увидела, что преподавательница занята, и закрыла дверь. Вейланд по-прежнему не сводил с Эржены пристального оценивающего взгляда – невидимые пальцы словно бы ощупывали лицо, пытаясь проникнуть под кожу. 
“Я тебе просто так не дамся, – подумала Эржена. – Не на ту напал”. 
– Сильный. Слабый не смог бы победить дракона. 
– Если появится еще один дракон, ректор справится с ним? 
– А вы ждете второго дракона? – ответила Эржена вопросом на вопрос. – Вы точно знаете, что он тут появится? 
Вейланд рассмеялся – так смеются счастливые и беззаботные люди, которые крепко спят, сладко едят и не знают ни проблем, ни хлопот. Эржене этот смех не понравился – так хищник скалит зубы, готовясь к броску. Еще миг, и его челюсти пробьют шею жертвы, и брызнет кровь. 
– Право, Эржена, вы начинаете мне нравиться, – произнес Вейланд, и Эржена поняла, что он не врет. – Да, я жду второго дракона. Министерство ждет. 
– И поэтому вы решили меня отсюда выгнать? – поинтересовалась Эржена. Улыбка Вейланда сделалась просто ослепительной. Должно быть, барышни готовы на что угодно, когда он улыбается вот так – чарующе, властно, соблазнительно. 
– Моя задача – следовать правилам, которые установлены министерством, – объяснил он. – Вы нарушили их, госпожа Бартхаар. Оставь я вас на вашем месте – лишился бы своего. 
Он приблизился к Эржене вплотную – встал так близко, словно хотел обнять. От Вейланда веяло дорогими духами, хорошим мылом и чем-то еще, пугающим и горячим. От этого запаха начинали шевелиться волосы, а сердце обрывалось и падало куда-то во тьму. 
– Вряд ли вы уже успели отблагодарить его за доброту, – Эржена готова была поклясться, что губы Вейланда не шевелятся. Голос с призрачным шелестом полз в ее голове. – Не забудьте это сделать. Не откладывайте надолго, приходите к нему вечером. Говорят, на ночь он вынимает свои смоляные глаза и кладет их в особый раствор… ему будет все равно, орчанка вы или нет, если он вас не видит. 
Эржена остановилась в самый последний миг – когда ее выброшенная рука замерла возле самого горла Вейланда, готовясь стиснуть его так, чтобы этот столичный хлыщ навсегда забыл о своих грязных намеках, чтобы он никогда больше не раскрывал рта… Он ее провоцировал, чтобы выкинуть из академии – а Эржена не собиралась поддаваться на провокации. 
Вейланд негромко рассмеялся, и наваждение развеялось. 
– Давайте, придушите меня, – предложил он. Академию наполнил звонок на пару. – В этом даже есть определенное удовольствие. 
– Проваливайте, – прошипела Эржена, опуская руку. – Проваливайте, пока я добрая. 
– О да, я видел, как бывает, когда вы злая, – Вейланд покачал головой и направился к выходу. – От дракона только головешки остались. Не хочу такой же судьбы. 
В лекторий вошли второкурсники – расселись по привычным местам, как в прошлом году. Эржена стояла у кафедры, глядя на свои записи и не видя их. В голове крутился один вопрос: что это было? Что все это значит? 
– Добрый день, – сказала она, сумев-таки совладать с растерянностью. В конце концов, зарплату платят за работу, вот и надо ей заняться. – Я рада снова видеть всех вас. Сегодня нам предстоит разобраться с ударом Гризелли, основой продвинутой боевой магии…
Глава 12
– Что, вот так и сказал? – брови Кедеры удивленно взмыли вверх. После пар Эржена и Кедера взяли в столовой бумажный пакет с пирожками и несколько бутылок минеральной воды и устроили маленький пикник в одном из дальних уголков сада, где можно было сидеть на траве и не беспокоиться, что рядом окажутся чужие уши. 
– Так и сказал, – кивнула Эржена. – Что я должна прийти к нему вечером и отблагодарить за доброту. 
Кедера возмущенно поджала губы. Вынула из пакета очередной пирожок с мясом и луком. Эржена всегда удивлялась ее умению есть за обе щеки и не толстеть. Сама она была из тех, кто набирал вес, лишь посмотрев в сторону еды, и тратила время на дополнительные заклинания стройности. 
– Каков наглец! Нет, он определенно рассчитывал, что ты дашь ему по физиономии, – заявила Кедера, и над ее волосами, поднятыми в высокую прическу, пролетел сердитый золотой жук и рассыпался искрами. – Провоцировал тебя. А после пощечины тебе никакой ректор не помог бы. 
Повара академии готовили так, что еда становилась не просто едой, а маленьким чудом на тарелке. Съешь такой вот пирог, и все неприятности утратят свою угрожающую власть. Эржена заглянула в пакет, добросила еще одно заклинание стройности и взяла пирожок. 
– Я его поблагодарила, конечно, – негромко сказала она, и Кедера заулыбалась. – Подарила ему коготь выходца. Нашла его когда-то в степи, это добрый знак. А ректор сказал, что это селемантин, и он прародитель наших драконов. 
– Ну, в старых окаменелостях я не разбираюсь, – улыбнулась Кедера, – но твой подарок ему точно приятен. Он ведь ученый, исследователь, а им нравятся такие штучки. И ты ему понравилась еще больше с этим подарком. 
Эржена сердито посмотрела на подругу. Преподавание любовных чар, конечно, накладывает особый отпечаток, но это уже начинало раздражать. 
– Ты все сводишь к одному, – пробормотала она. Кедера довольно рассмеялась. 
– Я говорю лишь о том, что вижу. Сегодня он мог тебя уволить. Вейланд дал ему роскошный повод, вот просто роскошный! А он за тебя заступился, – Эржена подумала, что Кедера произносит это “он” с такими интонациями, с которыми в любовных романах говорят о принцах. – Так что прими этот факт. И да, я знаю свое дело. И вообще, без таких, как я, род человеческий давно бы прекратился! 
– Еще скажи, что тебе за это надо вручить орден, – улыбнулась Эржена. Кедера была настолько легкой, непринужденной и милой, что на нее просто невозможно было сердиться. 
– Я согласна и на медаль, – беспечно откликнулась она. – Или даже на пирожок. 
Вскоре пирожки были доедены, вода выпита, и Эржена наконец-то успокоилась. Они с Кедерой так и не решили, как вести себя дальше с таким наглецом, как Гарван Вейланд, но теперь Эржена думала о нем уже спокойнее. 
А вечером, уже после ужина, когда все обитатели академии разошлись по своим комнатам, Эржену вдруг потянуло в подвал. Она сама не знала, что ей делать возле останков дракона – просто неожиданно для себя самой поднялась и вышла в коридор. 
Клык! Эржена отдала коготь доисторического животного Льюину и поняла, что теперь хочет восполнить потерю. Это была бы честная добыча, трофей, полученный в бою. Об этом и родным можно написать. Тогда все соседи и знакомые семьи Бартхаар будут говорить о том, что Эржена не просто девчонка, которая уехала из дома неведомо куда – она рыцарь, сокрушивший чудовище. 
А второй клык можно будет приложить к письму. Чтобы отец и мать убедились в том, что Эржена не приписывает себе несуществующих подвигов. 
Она спустилась в подвал, встретив по пути лишь гоблинцев, которые, пыхтя и кряхтя, тащили куда-то парту. Двери были заперты – Эржена провела ладонью над замком, услышала, как он щелкнул едва уловимо, и, шагнув в подвал, поняла: она здесь не одна. 
В подвале не гасили свет – Эржена сама не знала, откуда взялось такое правило, но здесь всегда, в любое время дня и ночи, вне зависимости от посетителей, горело несколько ламп. Некоторое время она стояла молча, всматриваясь в игру бесчисленных теней, а затем, повинуясь какому-то странному ощущению, разулась и пошла дальше в одних чулках. Ноги сразу же замерзли – мраморный пол был ледяным – но Эржена привыкла переносить трудности. 
Подвал был частью царства Оскара, и завхоз содержал его в полном порядке. Ни пылинки, ни грязинки, все расставлено, как по линейке. Вот старые шкафы, заставленные какими-то коробками, вот пустые пузырьки, банки и пробирки для занятий по зельеварению, вот скелет человека с двойным позвоночником – Эржена помнила его по урокам анатомии.  
“Вот ты теперь где, старина, а когда-то мы придумывали про тебя страшные сказки…” – подумала она и свернула к тому отнорку в подвале, куда отнесли драконьи останки. Здесь было намного светлее – Эржена поняла это как раз вовремя для того, чтобы замереть и не дышать. 
Вейланд склонился над драконьей головой – громадина, которая могла бы проглотить человека целиком, сейчас казалась сломанной обгорелой игрушкой. Он ничего не делал, просто смотрел на мертвого монстра – Эржена не чувствовала ни малейшего движения магии, значит, Вейланд не колдовал и не изучал драконьи останки. 
Он скорбел. Эржена уже видела такое выражение лица, она ни с чем бы его не перепутала. Вейланд скорбел и горевал – по дракону? Нет, невозможно. Это просто дикость какая-то. 
– Госпожа Бартхаар, не надо там прятаться, – глухим, каким-то неживым голосом произнес Вейланд, и будто бы ледяная рука проникла в живот и стиснула внутренности. Все, конец. Он понял, что его заметили, и не выпустит Эржену отсюда живой. – Выходите.
Глава 13
После бессонной ночи и длинного дня с делами и проблемами Льюин хотел лишь одного – выпить чашку хорошего чая и лечь в кровать. Казалось бы, простейшее желание, и что могло бы пойти не так? 
Но стоило ему взяться за чайник, разогретый маленьким бытовым заклинанием, как в дверь постучали тем самым быстрым стуком, который обещает проблемы. Льюин отставил чайник, выглянул в коридор и, увидев встревоженного завхоза, убедился: да, у них проблемы. 
– Господин ректор, простите за беспокойство, но у нас пропал преподаватель. 
Так. Еще веселее. Кажется, Льюин знал, кто именно пропал. 
– Бартхаар? – уточнил он, и Оскар кивнул. 
– Я ее не чувствую. Словно какая-то нить оборвалась, и все. 
Льюин мысленно высказался по поводу орчанки в самых энергичных и нецензурных выражениях и вышел в коридор. 
– Где вы ее чувствовали в последний раз? – спросил он, направляясь вместе с Оскаром к лестнице. Надо было обыскать замок своими силами, а потом вызывать полицию. Сколько же она будет ехать в эту глушь… 
– Я ее даже видел, – ответил завхоз. – Мои гоблинцы таскали парты в пятый кабинет, а Эржена шла куда-то вниз. 
Вниз? Может, отправилась на прогулку? Впрочем, Оскар производил серьезное впечатление, он был не из тех, кто стал бы поднимать шум по пустякам. Их догнала встревоженная Кедера Банш – барышня, похоже, собиралась спать: поверх розовой пижамы был надет шелковый халат с кружевами. 
– Вы ее не нашли, Оскар? – с нескрываемым страхом в голосе спросила Кедера. Похоже, завхоз сперва заглянул к преподавательнице любовных чар, пытаясь отыскать пропажу. Что ж ты будешь делать, где эти орки, там всегда, вот просто с гарантией случится какая-нибудь дрянь! Льюин начал злиться и решил не ограничивать эту злость. 
Завхоз отрицательно мотнул головой, и Кедера сокрушенно воскликнула, прижав руку к груди: 
– Это все из-за этого Гарвана Вейланда! Вот увидите, что я права! 
– Почему не из-за Драйзера? – хмуро спросил Льюин. Что-то подсказывало ему, что Вейланд в самом деле приложил руку к исчезновению Эржены. Ему бы радоваться – да вот только радости не было, одно раздражение и злость. – Она вырастила ему рога на лбу. 
– Я его не знаю, – отрезала Кедера. – А от Вейланда так и веет гадостями! 
С этим не поспоришь. 
Им встретилась парочка с третьего курса – возвращались со свидания, Эржену не видели. Джонатан Смолл, который тоже шел из сада, не встречал преподавательницу боевой магии, но вызвался принять участие в поисках – Льюин разрешил, человек с кулачищами больше пудовых гирь всегда пригодится там, где назревают сложности. 
– Может, она в подвале? – предположил Смолл. – Там часть стен экранирует магию, возможно, поэтому вы ее не чувствуете? 
Льюин обернулся к завхозу и спросил: 
– А Вейланд? Где он? 
Оскар прислушался, хмурясь и нервно пожевывая губами, и ответил: 
– Его я тоже не ощущаю. 
Час от часу не легче! Льюин невольно представил, как Вейланд препарирует орчанку, и голову наполнил неприятный гул. Они спустились в подвал – Кедера нагнулась у входа, подхватила чьи-то туфли и воскликнула: 
– Это же ее туфельки, мы весной вместе заказывали в столице по каталогу. Эржена! Эржена! 
Неприятное ощущение вновь шевельнулось в груди. Льюин вдруг подумал, что может больше не увидеть орчанку живой – и от этой мысли ему неожиданно сделалось не по себе. 
Он мог испытывать неприязнь к Эржене Бартхаар, но не хотел ее смерти. Даже странно: несколько дней назад Льюин размышлял о том, как закопать орчанку под березой – и вот теперь ему нужно увидеть ее здоровой и в полном порядке… 
Кедера бегом бросилась куда-то вперед, завхоз поспешил за ней. Над головой преподавательницы закружились золотые пчелы, готовясь пойтми в атаку. Справа мелькнул яркий свет, Кедера свернула в ту часть подвала, в которую отнесли останки дракона, и Льюин услышал: 
– Господи, Эржена, ты жива! 
Эржена босиком стояла на полу – зачем она сняла туфли, в самом-то деле, тут не май месяц – и крутила в пальцах драконий клык. Вейланд тоже был здесь: вооружившись уродливого вида щипцами, он возился с обгорелыми остатками драконьей плоти, пробиваясь к черепу. Увидев целую компанию, которая вошла в подвал, он обернулся и небрежно произнес: 
– Жива, конечно. Что вы решили, я ее тут ем без соли? 
– Нашлась! А мы-то тебя потеряли! Оскар тебя не чувствовал! – Кедера обняла подругу и протянула ей туфли. Эржена бросила какой-то странный взгляд на Льюина и стала обуваться. Льюин подумал, что выглядит набитым дураком, Оскар вздохнул с облегчением. Смолл будто бы невзначай продемонстрировал кулаки и сказал: 
– Дракошку ворошите? Могу помочь. 
– Мне может помочь гайнурова пилка, хочу добраться до того, что осталось от его мозга, – ответил Вейланд. – А кстати, вы тут всегда так ходите? Всем педагогическим коллективом? 
Язвительная фраза окончательно разрушила все попытки Льюина сохранять спокойствие. Нет, на сегодня с него хватит – он развернулся и, подхватив Эржену под руку, быстрым шагом двинулся к выходу из подвала. 
Вот вроде бы все было сделано по протоколу. Сверхсенситив обнаружил пропажу преподавателя, и Льюин действовал так, как положено ректору в чрезвычайных обстоятельствах. Почему ему сейчас настолько не по себе? Почему ему так стыдно за свой страх? 
Гоблинцы запирали двери академии на ночь. Льюин почти взбежал до второго этажа – потом обернулся к Эржене, которая спешила за ним, и резким свистящим шепотом произнес: 
– Бартхаар, почему от тебя всегда одни проблемы? Почему, если тут что-то происходит, то сразу ясно, что это из-за тебя? 
Эржена всхлипнула. Зелень ее глаз потемнела, словно орчанке сделалось невыносимо больно. 
– Я… я не знаю, – прошептала она и без чувств осела на ступени.
Глава 14
Тьма нахлынула как-то вдруг. Вроде бы только что Эржена поднималась по лестнице за Льюином, утопая в чувстве вины из-за того, что все так испугались из-за нее – и вот она падает куда-то в сумрак, и кругом нет ничего, кроме вязкого шума в ушах… 
Эржена очнулась от того, что кто-то хлопал ее по щекам. Шее было неудобно – она лежала на чем-то твердом и теплом. Открыв глаза, Эржена увидела высоко над собой лицо ректора – тот хлопнул ее по щеке еще раз и недовольно спросил: 
– Жива? 
– Жива, – откликнулась Эржена. Они расположились на лестничной площадке – Льюин сидел на полу, голова Эржены лежала у него на коленях, и поняв это, она торопливо села и отстранилась. Ректор устало провел ладонью по лбу и спросил: 
– Что ты делала в подвале? 
– Решила забрать трофей, – Эржена сунула руку в карман юбки и вынула два драконьих клыка. 
Вейланд не сделал ей ничего плохого. Когда она вышла к останкам дракона, он извлек из кармана щипцы и сообщил, что собирается поработать. Эржена не стала предлагать свою помощь, но сказала, что хотела бы забрать несколько клыков для занятий. А потом Кедера начала звать ее, подвал наполнился народом, и Эржена поняла, что все ее потеряли. 
Ей сделалось стыдно. Надо же, поставила на уши академию – как теперь смотреть в глаза Оскару и Кедере, которые так за нее испугались? 
– Я… не думала, что меня потеряют, – призналась Эржена. – Просто вдруг подумала, что надо бы забрать пару клыков. На память. И пошла в подвал. 
Ректор посмотрел так, словно хотел плюнуть. Сейчас он был похож на ястреба, готового броситься на жертву – упасть камнем с небес, вонзить когти. Эржене захотелось расплакаться от беспомощности и тоски. 
– Странно, – вдруг произнес Льюин и, протянув руку к Эржене, взял ее косу и поднес к лицу. Медленно втянул носом запах, словно пытался уловить и проанализировать каждую его нить. 
Эржена застыла – она, кажется, дышать перестала. Прикрыв глаза, Льюин вдыхал запах ее волос; Эржена понимала, что здесь нет ни капли романтики, ни крошечки, но все в ней замерло – она превратилась в сам слух и зрение, она запоминала каждый этот миг, схватывая его и присваивая.  
Ведь Льюин Маверик был мертв, и холод замогилья стал его сутью – но сейчас, сидя рядом с ректором на лестнице, Эржена чувствовала, как от него веет живым теплом, и все в ней плыло к нему навстречу. 
Наконец, Льюин выпустил ее косу и сказал: 
– Очень странно. На тебе чья-то остаточная магия. Но она не принадлежит никому из академии.  
Эржену словно обожгло. 
– Вейланд? – живо предположила она. Льюин отрицательно покачал головой. Поднялся, протянул Эржене руку, она оперлась на нее – теплая. 
– Нет, – задумчиво ответил Льюин и начал подниматься по ступеням. Эржена потянулась за ним – она всем сердцем чувствовала, что между ними чья-то невидимая рука пробросила тонкую алую нить, и не хотела, чтобы та разорвалась. – Вейланд человек, как и все мы. А здесь что-то очень необычное. Я с таким не сталкивался. 
Может, это именно магия заставила Эржену пойти в подвал и забрать драконьи клыки? Ей захотелось выбросить их – незачем, обойдется и без такого сомнительного сокровища. 
– А вдруг это что-то от дракона? – предположила Эржена. – Мы же не знаем, какие они. Тот, которого мы убили, был первым за много лет. 
Льюин оценивающе посмотрел на нее, и Эржене почудилось, будто он снова вдыхает ее запах. Ей сделалось тревожно и почему-то очень легко. 
– Я подумал о драконе, но их магия все же другая, – ответил ректор и будто бы нехотя признался: – Это похоже на смесь человеческих и драконьих чар. Словно это человек, способный превратиться в дракона. 
Эржена едва сдержала удивленный возглас. Все знали об оборотнях, но не было такого оборотня, который мог бы стать драконом. Этого даже в сказках не прочитаешь. Это какая-то нелепица. 
– Может, попросим Оскара принюхаться? – предложила Эржена. – Он сверхсенситив, он может почувствовать. По идее, это кто-то новый. Незнакомый. Но я не помню, чтобы сегодня общалась с кем-то новым, незнакомым и подозрительным… 
Она поймала себя на том, что болтает для того, чтобы подольше остаться на лестнице. Побыть рядом с Льюином, который бросился на поиски и волновался за нее. Ректор вздохнул. 
– Первокурсников можно не подозревать. Я бы сегодня уловил эту магию во время общего собрания. Ладно, Эржена, отправляйся спать. Время уже позднее. 
Эржена кивнула, чувствуя легкое прикосновение разочарования. Сказка подошла к концу, и все разъезжаются с бала… Когда она поднималась на третий этаж, то Льюин вдруг окликнул ее: 
– Почему ты все-таки разулась там в подвале? 
Она обернулась – ректор смотрел на нее с мягким любопытством. Эржена улыбнулась и ответила: 
– Не хотела стучать каблуками, как полковой конь. 
– Я так и подумал, – вздохнул Льюин. – Доброй ночи!
Глава 15
Вернувшись в свою комнату и выложив драконьи клыки в шкатулку, Эржена поняла, что не сможет заснуть этой ночью. 
В голове крутились тысячи вопросов. Кто смог освободить дракона, почему Вейланд так хотел изгнать ее из академии, но потом внезапно сменил гнев на милость и не возразил, когда она забирала клыки, каким отрешенным и усталым было лицо Льюина, когда он ловил запах чужой магии на волосах Эржены… 
Вздохнув, она закружилась по комнате – ей сделалось так легко, словно чье-то волшебство превратило из человека в кленовое семечко с зелеными прозрачными крыльями. Лети, лети вместе с ветром, куда тебе захочется. Какой уж тут сон, когда в академии появился чужак? 
“Дело не в чужаке, – подумала Эржена. – Не в оборотне, способном стать драконом. И вообще ни в чем. Дело в том, что я…” 
И не договорила. Остановилась. Зеленая лампа озаряла комнату мягким светом, за окном чернела ночь – уже по-осеннему густая, и Эржена чуть ли не впервые в жизни не знала, что ей делать с собой. Что ей вообще делать. 
Что ж, как говорила тетушка Сувданцэцэг, если не знаешь, что делать, то выпей зеленого чая. Гоблинцы и повара давно ушли из столовой, но там на отдельном столе всегда был самовар, сахар и печенье для тех, кому не спится. 
Ночью академия была совсем не такой, как днем. Эржена прожила в этих стенах много лет, но так и не привыкла к тому, что по ночам лестницы и коридоры жили какой-то своей призрачной жизнью. Свет не гасили, лишь приглушали – академия никогда не спала по-настоящему, всегда были студенты, которые засиживались в библиотеке допоздна – но, выходя ночью, Эржена улавливала тонкие потоки ледяного воздуха, которые возникали будто бы ниоткуда, слышала едва уловимые шаги, когда в коридоре или на лестнице не было никого, кроме нее, и чей-то пристальный взгляд смотрел ей в затылок – без злости, но строго. 
В столовую она добралась почти бегом. За одним из столов сидела девочка-первокурсница, которая сегодня на занятии подняла руку и рассказала о встрече с драконом. Увидев преподавательницу, она подняла голову от чашки, улыбнулась, и Эржена увидела, что первокурсница плакала. 
– Что с тобой? – спросила она, налив себе чаю и сев рядом. Девочка вздохнула и ответила: 
– Я не знаю. Мне вдруг стало очень тоскливо и страшно. Я в обычном доме живу, а тут все такое огромное… и будто бы кто-то невидимый ходит и смотрит на тебя. 
Эржена заботливо погладила ее по плечу. У первокурсников одинаковые страхи. 
– Я тоже боялась, когда приехала сюда. А потом госпожа Амалия рассказала, что это просто тени. Отзвуки голосов прежних обитателей замка, их мысли, сны. Они никому не причиняют вреда. 
Первокурсница улыбнулась. Сейчас, когда Эржена была рядом, она перестала бояться. 
– У нас сегодня была пара по любовной магии. Кажется, госпожа Кедера ничего не боится. Такая веселая! 
– Она считает, что любовь правит миром, – сказала Эржена и тоже улыбнулась. Как Кедера сегодня испугалась за нее! Надо будет завтра сделать для нее что-нибудь хорошее. – А раз так, то никакое зло не имеет над нами власти. Так что пьем наш чай и идем спать. Напомни, пожалуйста, как тебя зовут? 
– Вивьен Шоу, – ответила девочка, и Эржена ощутила удар. 
Толчок пришел откуда-то снизу – ударил в ступни, подбросил над скамейкой. Рассерженно зазвенела посуда, самовар угрожающе качнулся, но устоял. Вивьен ахнула, схватилась за стол и с ужасом посмотрела на Эржену. 
Землетрясение? Нет, невозможно. Академия надежно защищена от них целым слоем заклинаний. 
– Что это? – испуганно спросила Вивьен, и в ее глазах снова засверкали слезы. 
Толчок повторился, и на кухне зазвенела, разбиваясь, посуда. Нет, это все-таки землетрясение – Эржена схватила Вивьен за руку и бросилась к выходу. 
Что они будут делать, если замок рассыплется, как карточный домик? 
Оскар, который, кажется, никогда не спал, уже сбрасывал защитные заклинания и открывал двери. По лестницам и коридорам расплескивались испуганные голоса, шум и топот – преподаватели и студенты проснулись от толчков и теперь бежали к выходу. Не выпуская руки Вивьен, Эржена выбежала вместе с ней во внутренний двор – там уже стояли второкурсники, босиком и в одних пижамах, и, ежась от ночного холода, смотрели в небо. 
Шантубар окутало бело-голубым пламенем. Лепестки призрачного огня вырывались из камней замка, отлетали от окон и башенок и взмывали вверх, складываясь в широкий столп, который с низким гулом уходил в небо. Вивьен застыла, глядя вверх, и завороженно проговорила: 
– Как стебель цветка… 
– Господи, начался учебный год, – обернувшись, Эржена увидела Кедеру – та смотрела в небо, сдвинув на макушку маску для сна, украшенную розовыми сердечками. – То дракон, то это все… А запах? – она обернулась к третьекурсникам, которые вышли практически боевым строем. – Вы чувствуете запах? 
Пахло той полынной горечью, которая заполняет степи засушливым летом – и за ней чувствовалось что-то еще, первобытное, дикое, жестокое. По спине прошел холод – Эржена оглянулась и увидела ректора. Тот, прищурившись, смотрел на огонь, и выражение его лица было таким, что невольно хотелось сделать шаг в сторону. 
– На твоих волосах был такой же, Бартхаар, – негромко заметил Льюин. – И я не знаю, что это такое.
Глава 16
Спустя четверть часа последний огненный лепесток оторвался от горгульи, что свешивалась со стены, и полыхающий столп втянулся в небо, словно его всосали невидимые губы. Кое-как успокоив студентов и убедив их в том, что сегодня больше не случится ничего страшного, Льюин велел им уходить в спальни и приказал преподавателям следовать за ним в ректорат. 
Должно быть, в этой академии никогда не было такого совещания – в пижамах и халатах. Пройдя к своему столу, Льюин скользнул ладонью по столешнице, и она отодвинулась, открывая большое серебряное блюдо, по краю которого бежало хрустальное яблоко. Амалия Вирнхард, Оскар и угрюмый господин в засаленном халате, который преподавал науку общения с магическими существами, и бровью не повели, зато молодые преподаватели вроде Эржены, Пауля и Кедеры удивленно уставились на блюдо – ничего подобного они раньше не видели. 
– Анализирующий артефакт к вашим услугам, – хмуро произнес Льюин. – Он оценивает общий магический фон академии и проверяет любые воздействия, которые были на нее оказаны. 
Вейланд держался в стороне от всех. Выбежав на лестницу, Льюин подумал, что в подземных толчках явно не обошлось без советника министерства. Стоя во дворе, он бросил легкое заклинание в сторону Вейланда, и оно показало, что огненный столп не имеет к нему отношения. 
Эти чары были не под силу даже столичному чиновнику. 
– Позвольте мне взглянуть, – госпожа Вирнхард поправила очки и вышла к столу. – Во времена ректора Триггви я научилась работе с таким артефактом. Ну, милый друг, покажи нам, что случилось. 
Дотронувшись до яблока, она запустила его в бег по краю блюда – через несколько оборотов тарелку заволок туман, в котором засверкали молнии, и госпожа Вирнхард удивленно промолвила: 
– Это какая-то чуждая магия. Она есть, ее много, но артефакт с таким никогда не сталкивался. Он показывает некую странную связь… – зельеварша даже замялась. – Между человеком и драконом. Но дракона вы убили, и я право же, затрудняюсь ответить… 
Она окончательно растерялась и отошла в сторону. Льюин бросил взгляд на Вейланда, который спокойно смотрел в сторону туманного варева на блюде, и поинтересовался: 
– Может, у вас есть какие-то предположения? 
Вейланд не успел ответить – Лемминкейнен поднял руку, словно ученик, и произнес: 
– У меня есть. В Шантубаре находится экивер. Полумифическое создание, оборотень. Человек, способный обращаться в дракона. 
Все сразу же зашумели и заговорили хором. Эржена с нескрываемым страхом посмотрела на Льюина, словно надеялась, что он способен все исправить и притащит этого экивера за хвост, если потребуется. Пауль кашлянул. 
– Господа, послушайте! Коллеги! – с неожиданными металлическими нотками в голосе произнес он. – Мы должны найти его, и чем скорее, тем лучше! Экиверы ничем не отличаются от людей. Но они питаются людьми. Молодыми девушками. Невинными. Если мы его не вычислим, то в Шантубаре начнутся убийства. Академию закроют. 
Воцарилась тишина. Кедера ахнула – похоже, собиралась лишиться чувств. Эржена, бледная и решительная, готова была броситься в бой. Госпожа Вирнхард со вздохом опустилась на ближайший стул, обмахиваясь носовым платком. Льюин угрюмо сел в ректорское кресло и распорядился: 
– Рассказывайте. Что вы о них знаете? 
Пауль вышел чуть вперед. Похоже, он был искренне доволен впечатлением, которое сумел произвести. 
– Последнего экивера убили шестьсот лет назад, – начал он так, словно стоял на кафедре перед студентами. – Уже тогда они считались кем-то вроде страшной сказки. Якобы экивера рождала человеческая женщина после связи с драконом. Экиверы переполнены магией, они способны становиться невидимыми, их выдает только запах. 
Эржена машинально дотронулась до своей косы – Льюин вспомнил, как они сидели на лестнице, и он держал эту косу в руках, поднеся к лицу и стараясь уловить нити чужих чар и определить их обладателя. Значит, экивер был рядом с Эрженой – приблизился, остановился, прикидывая, сгодится ли она ему на обед. Возможно, поставил метку – такую, которую мажут краской на деревьях, что пойдут на сруб. 
– То есть, ты хочешь сказать, что в академии разгуливает древнее чудовище? – уточнил завхоз, и Лемминкейнен кивнул. – Тогда почему я его не чувствую? 
– Потому что он нашел способ одурманить вас, – мрачно ответил Пауль. – И мы должны придумать, как его найти, пока он не начал трапезу.
Глава 17
Значит, экиверы питаются невинными девушками. Льюин ощутил чужой запах на волосах Эржены – значит, оборотень взял ее на заметку. Когда начнется завтрак? 
Сложив все это воедино, Эржена ощутила, как в ногах появляется предательская слабость. Она готова была сражаться – но как сражаться, когда даже не видишь противника? Когда он скользит тенью по коридорам академии, его шаги никому не слышны, а запаха даже Оскар не чувствует. Экивер сумел одурманить сверхсенситива – значит, Эржена поймет, что он рядом как раз в тот момент, когда ее начнут есть. 
– Господи, как хорошо, что я успела подсуетиться на первом курсе, – негромко призналась Кедера, когда взволнованные преподаватели расходились из ректората. – Теперь можно не бояться, что попаду этой пакости на тарелку. Пауль, ты точно уверен, что он вот прямо ест? 
Пауль угрюмо кивнул. Даже сейчас, ночью, хмурый и растрепанный, он умудрялся выглядеть элегантно. Стайка третьекурсниц, которая поднималась по лестнице, посмотрела на него глазами недоеных коров. 
– Тот экивер шестьсот лет назад растерзал семерых девушек, – сообщил Пауль, и Эржена поежилась. Нет, она будет сражаться, она не собиралась опускать руки, но студеные мысли об оборотне были невыносимыми. А как испугаются студентки, когда узнают, что они в опасности! 
Ректор строго-настрого запретил рассказывать учащимся об экивере – никакой опасности нет, огненный столп это природное явление, всем учиться и не переживать – но Эржена сомневалась, что шило такого размера можно будет утаить в мешке. Кто-нибудь обязательно проболтается. 
Кедера остановилась, посмотрела на Эржену вопросительным взглядом и даже приоткрыла рот от удивления. Эржена угрюмо кивнула. 
– Да, – ответила она на незаданный вопрос. – Да, все так. 
Кедера бесшумно опустилась на ступеньку, глядя то на Эржену, то куда-то вверх и пытаясь справиться с удивлением. Эржена угрюмо посмотрела на подругу. 
– Ну да. Так бывает. Я слишком много времени посвящала учебе. Потом во мне видели не девушку, а просто заучку. Потом я стала тут работать. Что еще тебе рассказать? – выпалила она, понимая, что злость и досада оживают в ней и могут выплеснуться на чужие головы. Что за дикость, зачем Кедера смотрит на нее, как на музейный экспонат?  
Впрочем, Кедера быстро совладала с удивлением – она встала, взяла Пауля за рукав пижамы и проникновенным тоном произнесла: 
– Ты понимаешь, что если сейчас не поможешь Эржене, то на рассвете ее сожрут? 
Пауль не сразу понял, чего от него хотят – но потом его растерянный взгляд потемнел, и он отрицательно мотнул головой. 
– Нет. При всем уважении, нет. И не просите. 
Сама мысль о том, что надо с кем-то лечь в постель, чтобы спастись от оборотня, показалась Эржене дикой и нелепой. А Кедера не видела в ней ничего дурного или предосудительного: по ее мнению, важные цели всегда оправдывали средства. 
– Ты ее целовал, – заявила она и взмолилась, сжав руки у груди. – Пауль, ну это же для того, чтобы ее спасти! Ты же наш друг! Ты что же, готов оставить Эржену на съедение вот этому..? 
– Целовал, но по-дружески, – Пауль сделался еще угрюмее. Эржена прислушалась к себе: ощущение было таким, словно в душе разлилось ледяное болото. – Кедди, ты потом ко мне всех первокурсниц поведешь? И Маверик даст мне ставку дефлоратора? Опомнись, это бред! 
– Ну почему же бред? – не сдавалась Кедера. – Ты, во-первых, спасешь подругу от чудовища! Это как лекарство дать! А во-вторых… 
– Во-вторых, отстань от меня, – резко произнес Пауль и, чуть ли не извиняясь, обернулся к Эржене. – Прости. Но я жду свою истинную пару и любовь и храню себя для нее. А для тебя я сейчас пойду читать книги. Искать способ добраться до экивера раньше, чем он проголодается. 
Он отвернулся и быстрым шагом начал подниматься по лестнице. Кедера разочарованно смотрела ему вслед – над ее головой поднимались призрачные розовые сердечки и лопались, словно показывая всю быстротечность человеческих чувств. 
– Нет, ну вы только посмотрите на него, он ждет истинную пару! – возмущенно воскликнула Кедера. – Впрочем, это многое объясняет. Он всегда какой-то странный, Эржена, не переживай. Я что-нибудь придумаю. Но чай мы с ним больше не пьем, много чести! 
– Я и не переживаю, – ответила Эржена, пытаясь уловить запах экивера рядом с собой. Нет, ничего – просто свежий воздух, который прошел через очищающие фильтры замка, и сладковатый аромат духов Кедеры. – Я готовлюсь сражаться. 
Возможно, экивер понял, что его обнаружили, и решил затаиться. Интересно, как он выглядит, этот человек-дракон? Неужели и правда ничем не отличается от людей? А вдруг у него все же есть зубастая пасть, когти, хвост? Какой толщины броня, выдержит ли она бросок заклинания? 
– Упрямый болван! – заявила Кедера и вдруг улыбнулась, словно поняла что-то важное. – Кстати! А вот это как раз вариант!
Глава 18
Когда постучали в дверь, Льюин как раз успел погасить свет в комнате и лечь в кровать в надежде поспать хотя бы этой ночью. У него бывали бессонные ночи в студенчестве, да и после, но теперь Льюину не хотелось повторять эти давние подвиги. 
Надежды не оправдались. 
В коридоре обнаружилась Кедера Банш, которая выглядела так, словно собиралась на битву. Ее взгляд был настолько решительным и твердым, что Льюин на мгновение подумал, что преподавательницу любовных чар подменили. Потом над золотыми волосами девушки проплыло сердечко, лопнуло, и Льюин мысленно усмехнулся: не подменили. 
– Что случилось? – устало спросил он, понимая, что о сне теперь остается только мечтать. Кедера гордо вскинула голову и спросила с проникновенной строгостью: 
– Господин ректор, верно ли, что вы дали клятву защищать академию и ее обитателей, когда отправлялись сюда? 
– Верно, – кивнул Льюин. – Почему вы спрашиваете? 
– Потому что я вижу в вас истинного джентльмена и рыцаря, – заявила Кедера. – И знаю, что вы не останетесь в стороне, когда вашей коллеге нужна помощь. 
Льюин вздохнул. Ему не нравилось, когда люди не говорили прямо, а начинали ходить вокруг да около, опутывая важными словесами. Ничего хорошего из этого никогда не получалось. 
– Повторяю вопрос, госпожа Банш. Что случилось? 
– Случилось чудовище, которое пожирает невинных дев, – тоном актрисы драматического театра произнесла Кедера. – Я знаю, что вы его найдете, но до той поры может произойти непоправимое. Моя подруга может погибнуть! Вы дали клятву защищать, так пришло время сдержать слово. 
От девушки повеяло теплым ветерком, и Льюин ощутил прикосновение любовных чар. На мгновение сон отступил, темнота ночи обрела томительные сладкие нотки, луна качнулась золотым колокольчиком – потом сработали обереги, и чужое волшебство рассеялось. Впрочем, Кедера этого не заметила – она и не должна была понять, как работает защита Льюина от таких вот милых фокусов. 
– Я не понимаю, чего вы от меня хотите, – с видом упрямого ослика сказал Льюин. Кедера дотронулась до его запястья. 
– Я хочу, чтобы вы помогли Эржене. В ваших силах сейчас сделать то, после чего этот отвратительный монстр сразу же утратит к ней аппетит. 
Льюин вздохнул. Ему захотелось взять эту дамочку за воротник пижамы, поднять в воздух и потрясти так, чтобы все дурные мысли вылетели и не нашли дорогу обратно. Впрочем, откуда бы взяться мыслям в пустой голове кокетки? Там бездна, которая порождает чудовищ похлеще экивера. 
– Что вы несете? – прошипел Льюин. У него даже ноздри дернулись от гнева – с ним давно такого не бывало. – Вы что мне предлагаете? Опомнитесь! 
– Предлагаю вам совершить подвиг, – невозмутимо ответила преподавательница любовных чар. – Небольшой, но очень важный подвиг. Буквально десять минут, войти и выйти! 
Да, пожалуй, лечь в постель с орчанкой – это и правда подвиг. Безумие, вот что это такое. Бессовестное безумие! Как эта Кедера Банш вообще набралась наглости, предложить ему такое! 
– Проваливайте прочь отсюда! – прошипел Льюин и стукнул кулаком о дверной косяк. Прозвучало знатно: Кедера даже шарахнулась в сторону, уставилась на него широко распахнутыми глазищами и подпустила слезу во взор. – Уматывайте! И не попадайтесь мне больше на глаза, Банш! Уволю нахрен к бесовой матери! Будете в сельской школе продвигать такие идеи! Я кто тут, по-вашему? Вы кому вообще это предлагаете?! 
Обнаглели. Совсем обнаглели – и когда только успели, когда набрались такой смелости? А орчанка, интересно, была в курсе предложения, с которым пришла ее сваха? Наверняка была. Господи, как он вообще умудрился оказаться в таком болоте? 
На пальцах засветились огни боевого заклинания, готового к броску. На какой-то миг глаза заволокло красным – Льюин вовремя остановился, поняв, что сейчас размажет Кедеру по полу вместе с ее бредовыми идеями. А она не Эржена Бартхаар, она и защиту не выставит, и сдачи не даст. 
Нет, ну это надо вообразить такое? Спасти девицу от дракона. Вошли и вышли. 
– Вы обещали! – со слезами в голосе воскликнула Кедера, на всякий случай отойдя подальше. – Вы дали слово защищать академию! Вы..! 
– Убью нахрен вас обеих! – прорычал Льюин и захлопнул дверь так, что отдалось по всему Шантубару. Некоторое время он слышал всхлипывания Кедеры в коридоре, а потом она поплелась к лестнице, бормоча под нос самые вежливые и наилучшие пожелания господину ректору – заблудиться в лесу, утонуть в проруби и попасть на обед к голодному медведю, причем сразу. 
Идиотки. Дуры, сеном набитые. 
Льюин прошел к кровати, рухнул на одеяло и уткнулся лицом в подушку. 
Дурищи.
Глава 19
– Господи, что ж теперь делать? 
Тревожась за подругу, Кедера пригласила Эржену переночевать в своей комнате на диване – вдвоем-то они наверняка смогут отбиться от экивера! Ночь давно перевалила за середину, но Эржене было не до сна. Она сидела на диванчике, обхватив колени, и чувство, которое овладело ей, было настолько ранящим и жестоким, что хотелось умереть. 
– Будем везде ходить вдвоем, – решила Кедера. На прикроватном столике стояла маленькая бутылка розового вина, привезенная из элитного столичного магазина: Кедера решила, что можно выпить стаканчик для успокоения нервов. – Я изучала боевую магию. Конечно, боец из меня никакой, но все же лучше, чем ничего. А еще я очень громко кричу. 
– Я не об этом, – Эржена поняла, что сейчас расплачется от стыда и обиды. – Как я буду смотреть ему в глаза после того, что ты наделала? 
Кедера посмотрела на нее с искренним изумлением и досадой, словно Эржена смачно плюнула ей в душу и растоптала все благие намерения. 
– А что я наделала? Это ему должно быть стыдно! Он мог тебя спасти от чудовища, но не стал – и вот кто он после этого? Как его называть? Негодяй и подлец! 
Эржена уткнулась лицом в ладони. Завтра надо будет выйти из комнаты – пойти завтракать, потом отправиться на занятия, потом обед, потом заседание академического совета: она неминуемо столкнется с ректором, и Льюин Маверик посмотрит на нее, как на доступную женщину. Как на падшую женщину, которая… ох, об этом лучше не думать. И ведь он не поверит, что все это затея Кедеры, которая все дела сводит к одному простому делу – а как еще ей быть, если ее профессия такова? 
– Он… – начала Эржена и осеклась. – Господи, как же стыдно. Пусть меня съедят все экиверы в мире, это невыносимо. 
Кедера выскользнула из-под одеяла, села рядом с Эрженой и дружески обняла ее за плечи. Она все-таки не удержалась – слеза пробежала по щеке, и от этого стыд сделался еще горше и глубже. 
– Мужчины измельчали, вот что я тебе скажу, – вздохнула Кедера. – Один ищет истинную пару, вы только посмотрите на него! Смех да и только! А второй? Да он сам должен был предложить помощь! И что ж? Чуть не убил меня, вот кто он теперь после этого? 
– Кто мы с тобой теперь после этого, – пробормотала Эржена. Кедера была настолько искренней и легкомысленной, что злиться на нее было то же самое, что злиться на котенка, который напрудил лужу. – И теперь ректор знает, что я… 
Она снова осеклась. Стыд заволакивал глаза красным. Завтра утром нужно спуститься в столовую – а Льюин Маверик будет завтракать и посмотрит на Эржену со странной смесью жалости и презрения. И это при том, что сама она ничего не сделала! 
– Он знает, что ты приличная порядочная девушка, – уверенно заявила Кедера. – И мы знаем, что он недостойный тип. Потому что… 
В дверь постучали. Кедера поднялась с дивана, пошла открывать, и Эржена услышала угрюмый голос Льюина: 
– Бартхаар у тебя? 
Словами не передать, что случилось с Кедерой: она восторженно ахнула, сверкнула глазами в сторону Эржены и едва не воспарила в воздух от восторга. Над ее головой рассыпалась пригоршня розовых сердечек, и в комнате повеяло клубничной карамелью. 
– Да, господин ректор, она тут, – пропела Кедера. – Вы проходите, я как раз собиралась в столовую… в сад… в библиотеку… в два часа ночи! Проходите, прошу! 
Эржена зажмурилась – опустила голову к коленям, зажала уши ладонями, как в детстве, когда осенними ночами из степи приходили ветры и духи давно умерших витязей: закрой уши и не услышишь призрачных шагов, и тьма тебя не заметит. Но она услышала, как хлопнула дверь, и Льюин устало прошел по комнате к ней. 
Сердце пропустило удар. На мгновение Эржена испугалась, что прямо сейчас умрет от стыда за то, чего не делала. 
– Бартхаар, это тебе, – произнес Льюин. – Возьми, поможет. 
К щекам прилил огонь. Эржена подняла голову – невозможно же сидеть вот так вечно. Однажды надо будет посмотреть в глаза тому, кто… 
Льюин протягивал ей золотистую стекляшку на цепочке. От подвески веяло магией – колючей, очень неприятной магией. 
– Что это? – глухо спросила Эржена. Ректор смотрел на нее угрюмо, но без неприязни. 
– Скрыватель чар, – объяснил он. – Если ты наденешь его, то станешь невидимой для врага. Вейланд предложил эту идею, Лемминкейнен и я реализовали. Теперь экивер утратит нюх. Надень, пригодится. 
– Это не я, – прошептала Эржена, глядя ему в глаза. Казалось, еще минута, и сердце не выдержит, просто остановится. – Это все Кедера придумала, она немного взбалмошная и бестолковая, я не… 
Она не договорила – все слова скомкались в горле. Льюин вздохнул, сделал еще один шаг и надел цепочку с подвеской на шею Эржены. От золотистой стекляшки веяло легким ветерком, и на какой-то миг мир утратил краски и звуки. Потом все вернулось, Льюин понимающе кивнул, и Эржена вдруг поняла, что в его взгляде было лишь тепло. 
Ни ненависти. Ни гнева. Ни презрения. 
– Спасибо, – прошептала Эржена, благодаря его сразу за все. Льюин улыбнулся краем рта. 
– Ложись спать, Бартхаар. У нас рабочий день впереди.
Глава 20
– Господин ректор, извините, пожалуйста, а почему бабью раздали артефакты, а нам нет? 
Судя по росту и весу, парняга был третьекурсником, и на третьем курсе сидел третий год, не меньше. Льюин доставал ему макушкой до середины груди – однако он умел смотреть так, что все великаны немедленно уменьшались в размерах. Вот и сейчас студент сжался, втиснул голову в мощные плечи и на всякий случай сделал шаг назад. 
– Академический совет проанализировал общий магический фон Шантубара, – скучным тоном произнес он. А ведь этот здоровяк труса не празднует: вот так запросто подошел к ректору, задал вопрос, который считал важным, и ждет ответа с самым почтительным видом. – Установлено, что вчерашний выплеск оказал негативное влияние именно на женщин. Чтобы скомпенсировать негатив, было решено создать особые артефакты. С какого вы курса? 
Студент снова шагнул назад и ответил: 
– Пьетро делла Мирандола, третий курс. 
– Почему не на лекции, делла Мирандола? Звонок был пять минут назад. 
На лице парня отразилась невероятная умственная работа, и он ответил: 
– А нам всегда говорили, что звонок для учителя… – пробормотал он, поклонился и бросился в сторону лектория – кажется, первого попавшегося. В конце коридора показался Вейланд – шел, разбирая какие-то бумаги, и Льюин невольно вспомнил, с каким видом чинуша вчера сидел на лекции у Эржены: словно его заставили жевать тараканов. 
Надо же, невинная девушка. Льюину делалось неловко, когда он вспоминал о том, что случилось вчера ночью. Кедера Банш из другой породы, ей все божья роса, она не смущается и не переживает – а вот Эржена сидела с таким видом, словно ее жизнь была кончена. 
Он в очередной уже раз сердито приказал себе не думать о глупостях. Личная жизнь Эржены Бартхаар его не касается, а вот экивер и тот, кто освободил дракона, оставив на нем свою подпись – это та задача, которую нужно решить, и чем скорее, тем лучше. Да и помимо этого у ректора академии хватает работы. Утром прислали документы по поводу денег для установки дополнительной системы отопления. Отчет по поводу летнего расходования средств тоже повесили на Льюина – Триггви, отправляясь в отставку, даже браться за него не стал. В следующем месяце лучших третьекурсников нужно было отправить в столицу на научно-практическую конференцию – но, по словам госпожи Вирнхард, это грозило провалом и позором на всю страну, так что надо было выделить преподавателей для подготовки. 
А он думает о том, что случилось ночью. Загоняет мысли на задворки сознания, но они все равно высовывают носы. 
– А, господин ректор! – Вейланд подошел, продемонстрировал лист со своими записями и сказал: – Вашу Бартхаар надо бы отправить на курсы повышения квалификации. Она учит таким вещам, над которыми в столице уже смеются. Я понимаю, что Шантубар это глухая провинция, но все же. 
Он писал стенографически, закорючками и точками – там могло быть написано все, что угодно, хоть матерные частушки. Льюин кивнул. 
– Обязательно отправлю, как только министерство согласует квоты. 
Повышение квалификации сотрудников академии проходило только в столице, и получение квоты можно было назвать святым Господним чудом. Вейланд сразу как-то поскучнел, а Льюин обрадовался: так тебе и надо, не удалась очередная попытка избавиться от боевого мага, способного дать отпор дракону. 
– Что вы скажете об экивере как специалист? – спросил он. – Мы тут все люди темные, в лесу родились, пням молились. Вам как человеку столичному известно больше. 
Вейланд усмехнулся так, словно оценил шутку. 
– Ваш Лемминкейнен прав. Я только не представляю, где та женщина нашла дракона, чтобы понести от него. Впрочем, ладно, в мире много чудес.  
– Он способен открыть мировой карман? – уточнил Льюин, уже понимая, каким будет ответ. Возможно, однажды какой-нибудь отчаянный дракон освободился и, перед тем, как сложить голову от рыцарского меча, создал того, кто однажды придет и даст свободу остальным ящерам. 
– Способен, – негромко, будто бы нехотя ответил Вейланд. – Интересно будет изучить его. Думаю, все мы получим ордена и деньги, когда его схватим. 
На том и разошлись. Льюин пошел по коридору, не понимая, откуда взялось неприятное чувство тревоги – он словно увидел что-то очень важное и сам не понял, насколько это было важно. 
– Послушайте, Гарван! – окликнул он старшего советника. – Вы пишете дальвической скорописью? 
Вейланд остановился, кивнул. 
– Извольте, – он развернул тетрадь со своими записками и продемонстрировал Льюину поток линий, точек и закорючек. – Очень удобно, иногда я даже жалею, что не выучился этому раньше. Успевал бы записывать все лекции в академии. 
– Понятно, – кивнул Льюин, и они разошлись. Вейланд пошел в сторону боковой лестницы, а Льюин остановился у доски с объявлениями и потянул себя за волосы – этот старый, почти забытый жест помогал ему успокоиться. 
Вчера, устав делать заметки, Вейланд покрыл один из уголков тетради бездумными рисунками и штрихами: закрасил несколько клеток в шахматном порядке, нарисовал круглую рожицу с улыбающимся ртом-дугой и прочертил дополнительные поля. 
Волнистая линия легла по листку сверху вниз – и рядом с ней пробежали точка, тире, тире и точка.
Глава 21
– И поэтому распределение вторичного поля проходит именно по дуге, – Эржена отошла от доски, исписанной формулами, посмотрела на своих третьекурсников и с удовольствием увидела, что все разобрались с заклинанием дополнительной защиты. Тема была сложная – невыносимо сложная и скучная – но никто не скучал, ни на одном лице не было той тоски, которая окутывает студентов и не дает продвигаться по пути науки. 
– Сейчас мы с вами попробуем… – Эржена не успела договорить: в лекторий заглянула секретарь Добкинс и сухо сообщила: 
– Госпожа Бартхаар, зайдите в ректорат на перемене. 
– Что-то случилось? – спросила Эржена, стараясь скрыть вспыхнувшее волнение. Добкинс пожала плечами. 
– Господин ректор ничего не сказал. 
Ощущение грядущих неприятностей шевельнулось в груди. До конца пары Эржена рассказывала о дополнительных заклинаниях усиленной защиты, чувствуя, как от принесенной Льюином подвески веет прохладой по коже, и никак не могла успокоиться. 
О чем он хотел поговорить? Причем вот так, с официальным вызовом? 
Едва дождавшись звонка на перемену, Эржена вышла из лектория и быстрым, но не торопливым шагом направилась в сторону ректората. Льюин стоял возле большой доски с информацией по поводу правил внутреннего распорядка – увидев Эржену, он кивнул ей и сказал: 
– Я кое-что понял. Надо поговорить. 
Стараясь не показывать, что все в душе дрожит от дурных предчувствий, Эржена прошла в кабинет ректора и села в одно из кресел для посетителей. Льюин взял листок бумаги для заметок, что-то написал на нем и протянул Эржене. 
Точка-тире-тире-точка. 
– Вы с госпожой Банш ошиблись. Это не шифрованная записка, это дальвическая скоропись, – произнес он. – Так Вейланд пишет свои заметки. 
Эржена села – хотя и так сидела. Вспомнилось, какое жуткое чувство окутало ее в подвале: тогда она словно шла в пасть чудовища и не могла освободиться от вязкого бессилия. И это было не наваждением, не тем липким страхом, который окутывает, когда оказываешься там, где есть злая тайна – это действительно было чудовище. 
– Что это значит? – прошептала Эржена, словно боялась, что их могут подслушать. Льюин присел на край стола. 
– Часть прописанного заклинания, которое он использовал, чтобы открыть мировой карман. Она отпечаталась на драконьей броне. 
Теперь понятно, почему Вейланд так хотел избавиться от Эржены – она помогла ректору убить дракона. И с другими драконами они тоже смогли бы справиться. Эржене сделалось холодно; она машинально обхватила себя за плечи и спросила: 
– И что же теперь делать? А экивер… Вейланд привез его с собой? 
Льюин угрюмо усмехнулся. 
– Мне кажется, что Вейланд и есть экивер. 
Вот это была новость так новость. От одной мысли о том, что в академии все это время было полумифическое чудовище, которое знало обо всех планах и активно в них участвовало, бросало в дрожь. И ведь Вейланд ночью был в ректорате со всеми преподавателями, он придумал эти подвески… Эржена нервным движением запустила руку за воротник платья, сдернула подвеску и отшвырнула от себя, словно насекомое. 
– Раз это была его идея, то пусть будет от меня подальше, – объяснила она. 
– Это моя работа. И Лемминкейнена, – напомнил Льюин. – И это действительно обережные чары. Полагаю, он предложил их для того, чтобы всех успокоить. Ему не нужна лишняя суета, когда он готовится выпустить дракона. 
– И что же делать? – спросила Эржена, с надеждой глядя на ректора. Несколько дней назад они готовы были убить друг друга – а сейчас он смотрит на нее, как на важного человека, советуется, принимает решения вместе. 
Все изменилось. На какой-то миг Эржена подумала, что Кедера была права, говоря о том, что Льюин Маверик скрывает от самого себя – и дала этой мысли такого пинка, что та улетела прочь. Нет, незачем думать о глупостях, незачем… 
– Арестовать его нельзя, – произнес Льюин. – Он человек министерства. Предлагаю ловить зверя на живца. 
Эржена вопросительно подняла бровь. Глаза Льюина на мгновение потемнели – в них снова разлилась смола богодрева, и Эржена вспомнила, что частицы богодрева иногда использовали для чтения мыслей. 
Вдруг Льюин сможет увидеть то, о чем она думает? От этого даже в животе похолодело. 
– И как мы это сделаем? – спросила Эржена. 
– Очень просто, – улыбнулся Льюин, и она невольно отметила, что у него очень приятная улыбка. Располагающая. – Мы дадим ему то, что он хочет. Я тебя все-таки уволю, Бартхаар.
Глава 22
Они даже устроили небольшой скандал в ректорате – вышли в приемную как раз тогда, когда там собрался народ, и Льюин отрывисто и с нескрываемой неприязнью произнес: 
– Нет, это совершенно невозможно. Я все обдумал, взвесил – нет, Бартхаар, вы не можете остаться в академии. 
Эржена застыла рядом со стойкой секретарши – смотрела на Льюина так, словно в самом деле поверила в свое увольнение, в то, что он взял ее за шиворот, словно обгадившуюся собачонку, и вышвырнул прочь. А ведь несколько дней назад Льюин обрадовался бы такому выражению ее лица – а теперь нет. 
Он почти перестал замечать, что Эржена Бартхаар орчанка. Она стала для него просто человеком. Преподавателем. Девушкой. 
– То есть, вы… все-таки… – выдохнула Эржена, и Льюин опасливо подумал, что она переигрывает. Впрочем, нет, все нормально: она и должна была сейчас покрыться красными пятнами горечи и обиды, она и должна еле сдерживать слезы. 
В ректорат заглянул Вейланд, и Льюин осторожно скользнул по нему оценивающим заклинанием. Человек, все-таки это был человек – и грандиозная маскировка, и высочайший уровень магии. Наверно, экивер вытянул свою человеческую природу, выставил ее напоказ – и скрыл драконью суть под слоями чар. 
– То есть, я все-таки, – с нескрываемой брезгливостью ответил Льюин. – Собирайте вещи, Бартхаар, чтоб к вечеру духу вашего не было в академии. Расчет вам пришлют в течение месяца. 
Госпожа Вирнхард прижала руку к груди и посмотрела на Льюина так, словно тот мучил котенка. Он одарил Эржену кривой усмешкой и припечатал: 
– Ладно, я простил вам нападение – хотя за него вас надо судить и вообще лишить права преподавания. Но слабые знания прощать не собираюсь. Я хочу вытянуть эту академию на достойный уровень из того болота, в котором она сейчас барахтается. А вы и достойный уровень – это разные вещи. Всего доброго. 
Всхлипывая, Эржена отправилась к выходу. Льюин думал, что она обернется – но орчанка не обернулась. 
Они встретились вечером неподалеку от поселка Чеккеро, который лежал в паре миль от Шантубара. До этого Льюину пришлось вытерпеть целую бурю, которую на него обрушили госпожа Вирнхард и Кедера Банш. Его назвали безжалостным, бессердечным и бессовестным – особенно старалась преподавательница любовных чар. 
– Мало того, что вы отказались спасти несчастную девушку, – с горечью героини античной трагедии произнесла она, – так вы еще и выбросили ее прочь. Вы… вы не знаете, что такое честь! 
Зельеварша изумленно посмотрела на Кедеру – конечно, она понятия не имела о том, что та пыталась подложить лучшую подругу под ректора академии, разумеется, не ради разврата, а для спасения. 
Не расхохотаться стоило великих трудов. 
Эржена сняла номер в крошечной гостинице, сгрузила там торопливо собранные вещи и отправилась на прогулку по холмам. Увидев Льюина, сидящего на одном из камней, она подошла и спросила: 
– Тут никого нет. Я вас не чувствую. И почти не вижу. 
Льюин довольно кивнул. Маскировка удалась. Хотелось надеяться, что и все остальное тоже получится. 
– Вот и замечательно, – ответил он. Магические поля текли вокруг него так, что для всех волшебников человек превращался в камень – один из множества камней, которые в древние времена притащил сюда отступающий ледник. 
Эржена улыбнулась. Сейчас, в наступающих сумерках бабьего лета, она казалась одним из духов, которые когда-то населяли эти холмы и танцевали до рассвета с заплутавшими путниками. Волосы, которые раньше были заплетены в косы и уложены вокруг головы, сейчас были распущены и подхвачены на затылке заколкой с сердоликом. 
– Тебе так лучше, – заметил Льюин, указав на прическу. На девичьих щеках снова появился румянец. Эржена дотронулась до волос и смущенно откликнулась: 
– Спасибо. Непривычно как-то, – она сделала паузу, глядя на тропу, которая уходила в сторону Шантубара. – Послушай, а мы… правда справимся с ним? Мы сможем? 
Льюин ободряющим жестом приобнял ее за плечи – и только потом, когда Эржена замерла, деревенея под его рукой, понял, что это было лишнее. Особенно после того, что вокруг них нагородила Кедера Банш минувшей ночью. 
Да и он тоже хорош. Прическу обсуждает. 
– Конечно, – ответил Льюин и почему-то не убрал руку. Они будто бы остались единственными живыми людьми во всем мире – это было грустное призрачное ощущение. Эржена вздохнула и спросила еще раз, как ребенок: 
– Правда? 
– Правда-правда, – улыбнулся Льюин. Он собирался вернуться с ней в замок и работать дальше – смерть среди этих высоких трав не входила в его планы. – А завтра подам заявку, твое заклинание нужно запатентовать. 
Эржена посмотрела на него, собираясь что-то сказать – обрадоваться, поблагодарить – но осеклась. В мир медленно, но уверенно проникала горькая нить драконьего запаха. 
Они были уже не одни среди холмов.
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Эржена так и не поняла, куда девался Льюин – ее плечо до сих пор хранило тепло его руки, но ректора больше не было: он словно растворился в вечернем воздухе. Медлить не стоило – Эржена неторопливо побрела прочь, делая вид, что просто вышла на вечернюю прогулку. 
Драконий запах становился гуще, но теперь в нем слышались отчетливые человеческие ноты. Экивер шел к Эржене – ректор Маверик сыграл на его поле, уволив ненавистную орчанку и убрав ее из академии, значит, пришло время расправиться с ней окончательно. 
Расправиться и насытиться. 
Шаги за спиной. Едва уловимая нота дорогого одеколона. 
– Как же вы смогли его убедить? – спросила Эржена, не оборачиваясь. – Он ведь передумал меня увольнять… а потом передумал снова. 
Экивер рассмеялся – звонким смехом здорового веселого человека. Эржена оглянулась: Вейланд, одетый в дорогой темный костюм, в которых обычно ездят путешественники, стоял на тропинке, и в его взгляде не было ничего человеческого. В глазах разлилась драконья зелень, прорезанная вертикальным зрачком. 
Ему больше не нужно было маскироваться. 
– Ректор Маверик разумный человек, – произнес Вейланд. – Мне не надо было как-то его убеждать, он просто действительно ненавидит орков. 
– Я вам мешала, – сказала Эржена. – Вернее, мое боевое заклинание. 
Вейланд кивнул. Эржена надеялась, что Льюин сейчас рядом, что он все слышит, но в душу проскальзывало сомнение. А что, если он ушел? Что, если отправился готовить академию к встрече с очередным драконом, который освободится из мирового кармана, отдав Эржену, ненавистную орчанку, на съедение? 
– Снова правильно, – неохотно признался Вейланд. – Я не знаю, как поставить защиту для дракона против вашего дополнительного двойного удара. Впрочем, ладно – я-то не дракон. 
– Жрете невинных дев? 
Усмешка Вейланда сделалась шире. Эржена сама не знала, откуда в ней взялось столько храбрости – стоять рядом с мифическим существом, способным распустить ее на лоскутки, и задавать ему вопросы. 
Впрочем, нет, она знала. 
Она была рыцарем – а рыцарь не отступает перед чудовищем. 
– Бывает, – кивнул Вейланд. – Самое лучшее это печень. Впрочем, незачем болтать, в Шантубар едет настоящий советник министерства магии, и знаете, что? 
– Что? 
– Не советую вам сопротивляться. Умрете уставшей, а печень будет горчить. Обещаю, что не причиню вам особенной боли. 
В животе шевельнулся ледяной ком. Эржена всем своим существом ощутила невероятное тоскливое одиночество – Льюин ушел, она осталась лицом к лицу со своей смертью. 
Деваться было некуда. Отступать она не собиралась. 
– Что потом? Вскроете мировой карман, выпустите дракона? 
Вейланд мечтательно улыбнулся. 
– Да. Наконец-то у меня достаточно сил, чтобы освободить того, кто меня создал. Я очень долго ждал, и вот теперь смогу. Он тоже ждет – я прочел это в памяти того дракона, которого вы убили. 
Экивер протянул руку к Эржене – пальцы окутало серебристым сиянием, и по коже побежали лепестки драконьей чешуи, одевая Вейланда в броню. Принимая свой истинный облик, он рос, становясь крупнее и выше – вот дорогой дорожный костюм исчез, превратившись в драконий панцирь, вот ударил по траве гибкий тяжелый хвост, вот шевельнулись крылья… 
Кажется, он ждал, что Эржена побежит. Лицо, превратившееся в оскаленную драконью морду, содрогнулось, словно предвкушало трапезу. 
“Льюин, ты же здесь”, – подумала Эржена и нанесла удар. 
Шар заклинания вылетел из ее руки так же, как тогда, на тренировке – Льюин выступил из сумерек и ударил в ту же минуту, швырнув заклинание в спину экивера. 
Вейланд содрогнулся – Эржене почудилось, что от его рыка качнулся мир. Двойные шары ее заклинания вернулись, поражая крылья экивера, и она ударила еще и еще раз, выплеснув в эти удары всю магию, которая была в ней в эту минуту. 
Рык перетек в вой – поплыл над холмами. Падая в траву, уже не чувствуя своего тела от нахлынувшего опустошения, Эржена увидела, как от рук ректора разлетаются мелкие золотистые сгустки: они осыпали Вейланда, и экивер вспыхнул. 
Пламя вскинулось до самого неба. Осенние сумерки превратились в яркий день, и Эржену повлекло куда-то в серую тьму обморока. 
Она очнулась от того, что Льюин хлопал ее по щекам. Открыв глаза, Эржена увидела, что идет снег… впрочем, нет, это пепел сгоревшего чудовища осыпался на землю. Льюин смотрел на нее так, словно Эржена не была орчанкой – и словно Кедера была права все это время. 
– Мы… – прошептала Эржена и не договорила. Льюин кивнул. Погладил ее по щеке, и его взгляд был таким же, как тогда, на балконе. Сейчас Ледяной ректор был живым, искренним и настоящим. 
Эржене захотелось расплакаться. 
– Мы его рассыпали в прах, – довольно сообщил ректор. – Но ты выплеснула всю магию в заклинания, так что тебе сейчас лучше полежать. 
Он сел на землю рядом с Эрженой, аккуратно устроил ее голову у себя на коленях – Эржена поняла, что сейчас умрет от того, что переполняло душу. Просто не выдержит всех этих чувств – таких острых, таких ярких. 
– Мы справились, – сказала она. Ректор снова кивнул. 
– Да. Мне понравилось вот так с тобой работать, Бартхаар. А сейчас просто полежи молча. Я попробую немного восстановить тебя.
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– Надо же, вы все разыграли, как по нотам! А мы поверили! Я вчера весь вечер проплакала! 
[bookmark: _GoBack]Кедера была в полном восторге. Возвращение Эржены привело ее в восхищенно-мечтательное настроение. Она уже в десятый раз выслушивала рассказ о том, как Эржена и ректор расправились с экивером, и была похожа на ребенка, который требует рассказать на ночь страшную сказку со счастливым концом. 
Эржена была не против повторить свой рассказ и в одиннадцатый раз. Сейчас они с Кедерой и госпожой Амалией сидели на скамье, решив провести обеденный перерыв на свежем воздухе, и зельеварша с искренней тревогой прижимала руку к сердцу и ахала. 
– Он все просчитал просто до мелочей, – заметила госпожа Амалия, когда Эржена умолкла и взялась за большой сэндвич с индейкой и овощами. – У нас по бедности нашей нет средств на мгновенную почту, значит, министерство магии не узнает о том, что он тут орудует. И назваться он мог любым именем, потому что мы этого не проверим. Полагаю, настоящий Гарван Вейланд сидит в столице и ни о чем и не догадывается. 
– В столице, наверно, еще и не узнали о том, что у нас тут был дракон, – сказала Кедера, и над ее головой снова поплыли сердечки. В воздухе запахло клубникой. – Ничего себе начало учебного года, правда? 
– Будем надеяться, что дальше будет легче, – вздохнула госпожа Амалия. – Видит Бог, мое бедное сердце не вынесет таких потрясений. 
“Мое, пожалуй, тоже”, – подумала Эржена.  
Вчера вечером, когда она окончательно пришла в себя, Льюин опутал останки экивера консервирующим заклинанием – погруженные в серебристый туман, они поднялись над тропинкой и поплыли следом за Эрженой и ректором: он предложил прогуляться, и эта прогулка была самым романтичным событием в жизни Эржены. Она и сама не заметила, как они прошли две мили до Шантубара. Сгустились сумерки, бесчисленные осенние цикады завели в траве звонкие песни, а Эржена и ректор возвращались в академию, и ночь, которая опускалась на них, была переполнена волшебством. 
– Орчанка с магией, – усмехнулся Льюин, когда они прошли полмили. – Никогда не думал, что встречу кого-то похожего. 
Эржена улыбнулась в ответ. Только бы он не заговорил о том, что с ним сделали орки! Только бы он не вспомнил об этом! 
– Мои родители тоже не думали, что во мне проснется магия, – ответила она. – Они уже распланировали, за кого я выйду замуж, что отдать в приданое, а тут вдруг вот. 
– Жениху не понравилась невеста-волшебница? 
Эржена вспомнила лица несостоявшихся свекра и свекрови, когда отец рассказал им правду. Они сплюнули и растерли, чтобы отогнать нечистого и дурной глаз и чуть ли не бегом отправились к себе. 
Тогда Эржене сделалось непередаваемо стыдно – потом она поняла, что Бог отвел ее от будущих семейных проблем. 
– Его семье не понравилась. Зато я уехала в Шантубар. Под напутствия родни, что у меня ничего не получится, и все, что я могу – ухаживать за скотом. 
– Ты превзошла их ожидания. Сражалась с драконом и поразила экивера. В степях должны слагать о тебе песни, – сказал Льюин. Он говорил совершенно серьезно – Эржене даже сделалось неловко от этой похвалы. Хотелось надеяться, что в темноте он не увидит ее румянца, но ректор тотчас же заметил: – И не надо так краснеть. Ты герой, Эржена. 
–...и правильно сделала, что распустила волосы! Она настоящая красавица, правда же, госпожа Амалия? 
Эржена вздохнула, вырываясь из воспоминаний. И Льюин вчера отметил ее новую прическу. Получается, Кедера была права? Ему не все равно? 
Обернувшись в сторону больших дверей в холл академии, Эржена увидела Льюина – тот торопливо спустился по лестнице, вышел на свежий воздух и пошел по двору с таким видом, словно спешил на встречу с кем-то очень важным. Мечтательная улыбка на его лице превращала ректора в кого-то почти незнакомого. Кедера удивленно посмотрела куда-то вперед и прошептала: 
– Ох… А это кто такая? 
Через внутренний двор шла темноволосая красавица – легкая, почти невесомая, наполненная таким очарованием, что вся прелесть Кедеры поблекла на ее фоне. Старшекурсники, которые увидели ее, застыли с разинутыми ртами. В изящной незнакомке все было доведено до совершенства: и платье, пошитое по последней моде из самых дорогих тканей, и дружелюбное выражение нежного кареглазого лица и руки, которые она протянула ректору. 
– Льюин! Как же я рада тебя видеть! 
– Джина, – с нескрываемой радостью произнес ректор. В следующий миг незнакомка уже целовала его – так решительно, с такой страстью, что Кедера даже рот приоткрыла от удивления, а госпожа Амалия возмущенно ахнула. 
– Как же я по тебе соскучилась, дорогой жених! – девушка отстранилась от Льюина, глядя ему в глаза с бесконечной нежностью и теплом. – Как только в министерстве узнали, что здесь у вас дракон, я сразу же отправилась в путь. Ну, показывай свои владения. 
Эржене сделалось холодно. Очень холодно. Все сжалось внутри, и она решила, что прямо сейчас встанет и заплетет волосы в косы, как раньше. 
Нечего тут. 
– Невеста? – потрясенно прошептала Кедера, глядя то на ректора, то на Эржену. Госпожа Амалия выглядела такой же пораженной. – Какая еще невеста? Я ничего не понимаю… 
– Почему у него не может быть невесты? – спросила Эржена резче, чем собиралась. – И какое нам дело? И вообще, сейчас уже третья пара начнется! 
Она поднялась со скамьи, схватила свою корзинку с недоеденным сэндвичем и бросилась к дверям в холл, словно академия могла защитить и утешить.
Конец второй книги.
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